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A V I S DO G O U V E R N E M E N T . 

Lea avis, documents on annonces reçus après midi 
* jeudi de chaque semaine, ne seront pas publiés 
dans la Omette Officielle du samedi suivant, mais 
dans le numéro subséquent. 1957 

Nominations 

Il a plu à Son Honneur le L I E U T E N A N T - G O U ­
V E R N E U R , par commission en date du 30 juin 
1909, d'établir une cour pour la décision sommaire 
des petites causes dans la localité paroissiale de 
Saint-Mathias de Cabano, comté de Témiscouaca, 
et de nommer M M . Robart England, Johnny Per-
reault, Pierre T. Lemieuz et Ephrem Pelletier, 
commissaires de la dite cour. 2981 

Il a plu à Son Honneur le L I E U T E N A N T GOU-
V E R N E U R , par un ordre en conseil, «n date du 
21 juin 1909, de nommer M . Joseph Fortunat St. 
Cyr, avocat, de la ville de Saint-Jean, magistrat de 
dUtrict, spécialement pour les districts d'Iberville 
et de Beauharnois. 2909 

Proclamation 

de \ 
3- J 

C. A . P . P E L L E T I E R . 
Canada, 

Province 
Québec 

(L . S.) 
EDOUARD V I I , par la Grâce de Dieu, Roi du 

Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir­
lande, et des possessions britanniques au-delà 
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des 
Indes. 

PROVINCE OF QUEBEC 

QUEBEC, S A T U R D A Y , 10th J U L Y , 1909. 

G O V E R N M E N T NOTICES 

Notices, documente or advertisements reoelved 
after noon on Thursday of each week, will not be 
published in the Official Qiizette of the Saturday 
following, but in the next number. 1958 

Appointments 

His Honor tho L I E U T E N A N T G O V E R N O R , 
has been pleased, by commission dated the 30th 
June, 1909, to establish a court for the summary 
trial of small causes, in the parish locality of Saint 
Mathias de Cabano oun ty of Temiscouata, and to 
app int Messrs. Robert England, Johnny Perreault, 
Pierre T. Lemieux and Ephrem Pelletier, commis­
sioners of the said court. / 2982 

His Honor the L I E U T E N A N T G O V E R N O R 
has b en pleased, by order in council, dated the 
21st June, 1909, to app >int Mr. Joseph Fortunat 
S Jut Cyr, advocate, of the town of Sainc Jean, dis­
trict magistrate, espec ally for the districts of Iber­
ville and Beauharnois. 2970 

Proclamation 

• 1 
of V 

C. A . P . P E L L E T I E R . 
Canada, 

Province 
Quebec. 
( L . S.) 

E D W A R D T H E S E V E N T H , by the Grace ot God, 
of the United Kingdom of Great Britain ana 
Ireland and of the British Dominions beyond the 
Seas, King, Defender of the Faith, Empeior f 
India. 
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A Nos Très-Aimés et Fidèles Conseillers Législatifs 
do la Province do Québec, et à Nos Membres élus 
pour tervir dans l'Assemblée Lég'elative de Notre 
11 te Province, sommés et appelés aune Assemblée 
4e la Législature de Notre dite Province, qui 
devait se tenir et avoir liou en Notre Cité de 
Québec, le S E P T I E M E jour de J U I L L E T , 
dans l'année de Notre-Seigueur, mil neuf cent 
neuf, et à chacun de vous—SALUT. 

P R O C L A M A T I O N . 

AT T E N D U que l'assemblée de la Législature de 
la province de Québec, se trouva convoquée 

pour ie S E P T I E M E jour du mou de J U I L L E T 
mil neuf cent neuf, auquel temps vous étiez tenus et 
11 vous était enjoint d'être pié»ents eu noire cité 
de Ouéh#»c 

SACUEZ MAINTENANT QUE, pour diverses 
causes et considérations, et pour la plus giand<-
aise et la plus grande commodité de Nos bien-aimés 
sujets, Nous avons cru convenable, par et de l'avis 
de Notre Conseil Exécutif de la Province de Qué­
bec, de vous exempter, et chacu i de vous, d'être 
présents au temps susdit, vous convoquant et par 
ces présentes vous enjoignant, et ù chacun de VOUS, 
de vous trouver avec nous, en notre Législature du 
Notre dite Province, eu Notre Cité d9 Québec, le 
D O U Z I E M E jour du mois d 'AOUT prochain, et y 
»gir comme de droit. C E A QUOI VOVS NE DEVEZ 

ANQUEK. 

E N F O I DE Q U O I , NOUS avons fait émettre 
Nos présentes Lettres Patentes, et à 
icelles fait apposer le grand Sceau de 
Notre dite Province de Québec : T É ­
MOIN, Notre TrèB Fidèle et Bien-Aimé 
.'honorable S I R C H A R L E S A L P H O N S E 
P A N T A L E O N P E L L E T I E R , Cheva-
lier, Commandeur de Notre Ordre Très 
distingué de Saint-Michel et Saint-
George, membre de Notre Conseil Privé 
pour le Canad«, Lieutenant-Gouverneur 
de Notre Province de Québec. 

A Notre Hôtel du Gouvernement, en Notre 
Cité de Québec.dans Notre dite Province 
de Québec, ce V I N G T - T R O I S I E M E 
jour de J U I N , dans l'année de Notre-
Seigneur mil neuf cent neuf, et de Notre 
Règne la neuvième. 

Par ordre, 

L . G. D E S J A R D I N S , 
Greffier de la Couronne en Chancellerie, 

2811 Québec. 

ERRATUM. 

A la page 1246 du 26 juin 1909, et à la page 1280 
du 3 juillet 1909 de la '* Gazette Officielle " , dans 
les lettres patentes de " Saint Lawrei.ce Knitting 
Company " , ajoutez api es le troisième paragraphe 
le paragraphe suivant : 

La dite compagnie désire pourvoir elle-ruêma à 
sou propre éclairage, suivant le mode qu'elle jugera 
convenable et désire aushi pouvoir fournir l'éclairage 
aux personnes de son arrondissement qui le désire­
ront. 2971 

Avis du Gouvernement 

Québec, 6 juillet 1909. 
Avis est par le présent donné qu'une demande a 

été présentée au lieuteiiamgoU\en,eur en conseil, 
j / . i .. mmcipalité de la paroisse de Sainte-Hélène 
de Bieakt-y ville, comté de Levis, pour obtenir l'an 

To Our Beloved and Faithful the Legislative Coi n-
cillors of the Province of Quebec, and the Mem­
bers elected to serve in the Legislative Assembly 
of Our said Province and summoned and called 
to a Meeting of the Legislature of Our said Pro­
vince, at Our City of Quebec, on the S E V E N T H 
of the month of J U L Y , [in the year of Our 
Lord, one thousand nine hundred and nine, you 
and each of yo»i—GKEEQI.NO 

P R O C L A M A T I O N 

V\J H E R E A S the Meeting of the Legislature of tr. e 
V* Province of Quebec, stands prorogued to the 

S E V E N T H day of the mouth of J U L Y , one 
thousand nine hundred and nine, at whict time, at 
Our City of Quebec, you were held and constrained 
tO A p p r . t r • 

Now K N O W Y E , that for divers causes and consi-
derations and taking into consideration the great 
ease and convenience of Our loving subjects, W e 
have thought fit, by and with the advice of Our 
Executive Council of the Province of Quebec, to 
relieve you and each of you, of your attendance at 
the time aforesaid, hereby convoking and by these 
presents enjoining you and each of you, chat on the 
T W E L F T H day of the month of A U G U S T 
next, you meet Us, in Our Legislature of the said 
Province, at Our city of Quebec, and therein to do 
as may seem necessary. H K K K I N KAIL NOT. 

I N T E S T I M O N Y W H E R E O F , We have caused these 
Our Letters to be made Patent, and the 
great Seal of Our said Province of Quebec, 

' to be hereunto affixed : W I T N E S S , Our 
Right TruBty and Well-Beloved the 
Honorable S I R C H A R L E S A L P H O N S E 
P A N T A L E O N P E L L E T I E R , Knight, 
Commander of Our Most Distinguished 
Order of Saint Michael and SaiutGeorge, 
Member of Our Privy Council forCa-
nada. Lieutenant Governor of Our Pro­
vince of Quebec. 

At Our Government House, in Our City of 
Quebec, in Our said Province of Quebec, 
this T W E N T Y T H I R D day of J U N E , 
in the year of Our Lord one thousand 
nine hundred and nine, and in tht ninth 
year of Our Reign. 

By command, 
L. G . D E S J A R D I N 8 , 

Clerk of the Crown in Chancery. 
2812 Quebec. 

ERRATUM. 

On page 1246 of the 26th June, 1909, and on 
page 1280 of the 3rd July, 1909, .if the " Official 
Gazette " , in the letters patent of " Saint Lawrence 
Knitting Company ', add after the third paragraph 
the following paragraph. 

The said company wishes to provide for its own 
lighting in the manner it may deem advisable, and 
wishes also to be able to furnish light to persons in 
its neighborhood who so desire it. 

2972 

Government Notice 

Quebec, 6th July, 1909. 
Notice is hereby given that application has been 

made to the Lieutenant Governor in Council, by 
the municipality of the pirish of Sainte Hélène de 
Breakeyville, county of Levis, to obtain the autho-

tcmation de ne publier qu!en français seulement, [ rogation to publish in the french language only, any 

http://Gkeeqi.no
http://Appr.tr
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tous avis, règlements ou résolutions faits et passés 
par le conseil de la dite municipalité. 

Toutes représentations à ce contraire devront être 
produites dans le délai de deux mois <i îi suivra la 
deuxième et dernière publication du dit avis. 

L R O D O L P H E R O Y , 
29K! Secrétaire de la province. 

Avis public est par le présent donné que, en vertu 
de la loi corporative des compagnies à fonds social, 
des lettreB patentes supplémentaires ont été émises 
sous le grand sceau de la province de Québec, en 
date du sixième j i.r de juillet courant, par les­
quelles le fonda social do la compagnie " L e Club 
Athlétique Canadien, incorporé, de Montréal " est 
augmenté de vingt mille piastres à cent mille pias­
tres. 

Daté du bureau du secrétaire de la provinoe, 
ce sixième jour de juillet 1ÎK):.'. 

JOS. D U M O N T , 
2985 Sous-secrétaire de la province. 

C H A M B R E DU C O N S E I L E X E C U T I F . 

Québec( 6 juillet 1909. 
Présent: Le L I E U T E N A N T - G O U V E R N E U R en 

Conseil. 
Attendu qu'une résolution passée par le conseil 

municipal du village d'Ayer's Cliff, dans le comté de 
Stanstead, le cinquième jour d'avril 1909, a fait 
voir à Son Honneur le lieutenant-gouverneur que la 
publication de tout avis, règlement ou résolution 
du dit conseil municipal à être fait en vertu du code 
municipal de la province de Québec, pourra se 
faire dans la langue anglaise seulement, sans pré­
judice pour au uns des habitants de la dite muni­
cipalité ; et attendu que toutes les formalités do la 
loi ont été remplies ; 

I l est ordonné que les avis, règlements et résolu­
tions du dit conseil municipal du village d Ayer's 
Ciifl, dans le comté de Stanstead, dont la publication 
est prescrite par les dispositions du code municipal 
de la province de Québec, se publient à 1 avenir dans 
la langue anglaise seulement, 

G U S T A V E G R E N I E R . 
Greffier du Conseil Exécutif. 

Publié en conformité de l'article 244 du code 
municipal de la province de Québec. 

JOS. D U M O N T , 
Sous-secrétaire de la province. 

Québec, 10 juiUet 1909. 2997 

C H A M B R E D U C O N S E I L E X E C U T I F . 

Québec, 6 juillet 1909. 
Présent: Le L I E U T E N A N T - G O U V E R N E U R en 

Conseil. 
Attendu qu'une résolution passée par le conseil 

municipal de Péribonka, daue le comté du Lac 
Saint-Jean, le cinquième jour d'avril 1909, a fait 
voir à Son Honneur le lieutenant-gouverneur que 
la publication de tout avis, règlement ou résolution 
du dit conseil municipal à être fait en vertu du code 
municipal de la province de Québec, pourra se faire 
dans la langue franc lise seulement, saus préjudice 
pour aucunB des habitants dè la dite municipalité ; 
et attendu que toutes les formalités de la loi ont été 
remplies ; 

I l < si ordonné que les avis, règlements et résolu­
tions du dit conseil municipal de Périb >nka. dans 
le comté du Lac Saiut-Jean, dont la publication est 
prescrite par les dispositions du code municipal de 
la province de Québec,se publient à l'avenir dans la 
langue franc lise seulement. 

G U S T A V E G R E N I E R , 
Greffier du Conseil Exécutif. 

Publié en conformité de l'article 244 du code mu­
nicipal de la province de Québec. 

JOS. D U M O N T , 
Sous-secrétaire de la province. 

Québec, 10 juillet 1909. • 2996 

notice, resolution or by-law made and paused by the 
council of the said municipality. 

Any representation to the contrary must be filed 
within the delay of two months following the second 
and last pub.ication of the said notice. 

L . R O D O L P H E R ( ) V , 
2984 Provincial Secretary. 

Public notice is hereby given that, in virtue of the 
joint stock companies' incorporation act, suppln-
mentary letters patent have been issued under the 
great seal of the province of Quebec, dtted the 
sixth day of July instant, by which the capital stock 
of the company " L e Club Athlétique Canadien, 
incorporé, de Montréal " is increased from twenty 
thousand dollars to one hundred thousand dollars. 

Dated from the office of the secretary of the pro­
vince, this sixth day of July, 1909. 

JOS. D U M O N T , 
2980 Deputy Provincial Secretary. 

E X E C U T I V E C O U N C I L C H A M B E R . 

Quebrc, 6th July. 1909. 
Present : The L I E U T E N A N T G O V E R N O R in 

Council. 
Whereas by resolution passed by the municipal 

council of the village of Ayer's Clitt, in the county 
of Stanstead, the fifth day of April , 1909, it 
hath been shown to His Honor the Lieutenant 
Governor that the publication of any notice, b y l a w 
or resolution of the said municipal council, to be 
made under the provisions of the municipal code of 
the province of Quebec, may be BO made in the 
english language only, without detriment to any of 
the inhabitants of the said mu licipality ; and 
whereas all the formalities required by law hâve 
been observed ; 

I t is ordered that the notice", by-laws and reso-
luti .ns of the said municipal council of the village of 
Ayer's CI ill', in t e county of Stanstead, the publication 
of which is required by the provisions of the muni­
cipal code of the province of Quebec, bo henceforth 
published in the eng ish language only. 

G U S T A V E G R E N I E R , 
Clerk of the Executive Council. 

Published in conformity with article 244 of the 
municipal code of the province of Quebec. 

JOS. D U M O N T , 
Deputy Provincial Secretary. 

Quebec-, 10th July, 1909. 2998 

E X E C U T I V E C O U N C I L C H A M B E R . 

Quebec, 6th July, 1909. 
Present : The L I E U T E N A N T G O V E R N O R in 

Council. 
Whereas by resolution passed by the muuicipal 

council >>i Peribonka, in the county of L i k e Saint 
John, on the fifth day of April , 1909, it hath been 
shewn to the Lieutenant Governor t int the publi­
cation of any notice, by law or resolution of the said 
municipal council, to be made under the provisions 
of the municipal code of the province of Quebec, 
may be so made in the french laaguage only, 
without detriment to any of the inhabitants of the 
said municipality ; and whereas all the formalities 
required by law have been « bserved ; 

I t is ordered that the notices, by-laws and resolu­
tions of the said municipal council of Peribonka, in 
the county of Lake Saint John, the publication of 
which is required by the provisions of the municipal 
code of the province of Quebec, b ! henc.forth pu­
blished in the trench language only. 

G U S T A V E G R E N I E R , 
Clerk of the Executive Council. 

Published in conformity with article 244 of the 
municipal code of the pi ovin c« of Quebec. 

JOS. D U M O N T , 
Deputy Provi icial Secretary. 

Quebec, 10th July, 1909. 2996 
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- Québec, 7 juillet 1909. 

Avis eat par le présent donné que " La Compa­
gnie d'Aqueduc du village de l'Epiphanie " devant 
être conduite conformément aux articles 4794 des 
S. R. P. Q , et suivants, section 0, amendée et 
intitulée " Des compagnies pour le gaz ut l'eau " 
s'est conformée aux formalités prescrites par la loi. 

L. R O D O L P H E R O Y . 
2999 Secrétaire de la province. 

Avis est par le présent donné que la compagnie 
d'Assurance Mutuelle contre le feu de la paroisee 
de Granby, ayant été établie aux termes de 
la loi des assurances de Québec, 8 Edouard V I I , 
chapitre 69, et s'étant conformée aux exigences de 
la loi, la dite compagnie a été licenciée et a le droit 
de recevoir des applications et d'émettre des polices 
d'assurances, et de transiger toutes les affaires 
qu'une compagnie mutuelle d'assurance contre le 
feu, autorisée par la dite section, peut légalement 
transiger. 

Donné conformément à l'article 119 de la loi des 
assurano s de Québec, ce vingt-neuvième jour de 
juin 1909. 

Pour le trésorier de la provinoe. 

W I L L I A M C H U B B , 
2911-2 Surintendant des assurances, P . Q. 

Avis eBt donné au public qu'en vertu de la 
lui des compagnies de Québec, 1907, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur do la province 
de Québec, des Jettres patentes, en date du 28 
juin 1909, constituant en corporation M M . Joseph 
Léon Lachance, entrepreneur, JoBeph Eugène 
Lachance, Hgent de chaussures, George I . Lachance, 
commis, Joseph Théodore Paré, marchana, Achille 
Dugal, entrepreneur menuisier, tous de la cité de 
Québec, dans es buts suivants : 

Faire et exécuter des contrats, pour construire, 
réparer et modifier des tâtisses de toute sorte, faire 
affaires comme constructeur, entrepreneur, mar­
chand de ciment, de pierre, de brique, de bois de 
construction, de ferronneries, et autres matériaux 
et fournitures nécessaires à la construction. 

Fabriquer, acheter ou autrement acquérir, et 
vendre ou autrement disposer du ciment, de la 
brique, de la pierre, de l'asphalte, et autre maté­
riaux et fournitures de construction. 

Construire, agrandir, prolonger, réparer, com­
pléter, démolir et enlever et entreprendre d'y faire 
tous autres travaux de ponts, jetées, quais, fonda­
tions, mines, puits de mines, tunnels, pavage et 
macadamisage des chemins, conduits d'eau et 
d'égouts, acqueduca, phares, bâtisses, pavages des 
rues, canaux, et toute espèce d'excavations et de 
constructions en ciment, en fer, en bois, en maç >n-
nerie et en terre, etc., et fair• exécuter et entre­
prendre, faire accepter tout contrat, pour ou con­
cernant les fins ci-dessus, ou s'y rattachant, et 
recevoir en paiement de l'argent, des actions, des 
bons, ou toute autre valeur, de toute corporation, 
avec qui tout contrat poirra être fait, ainsi que 
tout autre bien, ou toute autre propriété, et les 
garder ou les vendre, et souscrire au capital actions, 
ou aux obligations de toute telle corporation. 

Faire le commerce de charbon, acheter et vendre 
toutes les sortes de charbon, et droit d'exploiter 
toute industrie s'y rapportant. 

Acquérir par achat, bail, échange ou autrement 
des terrains ou tous intérêts sur iceux, ériger et 
construire des maisons, des Lâtiaaes ou des travaux 
de toute nature, sur tout terrain de la compagnie, 
ou sur tout autre terrain, et rebâtir, agrandir, 
réparer et modifier les maisons, bâtisses ou travaux 

Quebec, 7th July, 1909. 

Notice is hereby given that " La Compagnie d 'A­
queduc du village de l'Epiphanie " to be conducted 
in conformity with articles 4794 of the R. S. P . Q. , 
and following section 6, amended and entitled 
" G a s and Water Companies ", has complied with 
the formalities required by law. 

L. R O D O L P H E R O Y , 
3003 Provincial Secretary. 

Notice is hereby given that the Mutual Fire 
Insurance Company of the parish of Granby, 
having been established in conformity with the 
Quebec Insurance Act, 8 Elward V I I , chapter 69, 
and having complied with the requirements of the 
law, the said company has, been licensed and has 
the right to receive applications and issue insurance 
policies, and to transact any business that a mutual 
tire insurance company, authorized by the said sec­
tion, may legally transact. 

Given pursuant to article 119 of the Quobeo 
Insurance Act, this twenty ninth day of June, 1909. 

For the provincial treasurer, 

W I L L I A M C H U B B . 
9021 Superintendent of Insurance, P . Q. 

Public notice is hereby given that, under the Que­
bec Companies Act, 1907. letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the province 
of Quebec, bearing date the twenty eighth day of 
June, 1909, incorporating Messrs. Joseph Léon 
Lachance, contractor, Joseph Eugène Lachance, 
boot and sir c agent, Georgs I . Lachance, clerk, 
Joseph Théodore Paré, merchant, Achille Dugal, 
contracting joiner, all of the city of QueDec, for 
the following purposes : ' 

To make and carry out contracts, to construct, 
repair snd alter buildings of any kind, to carry on 
business as builders, contractors, cement, stone, 
brick, lumber and ironware merchants, and other 
materials and supplies necessary for building pur­
poses. 

To manufacture, purchase or otherwise acquire 
and sell or otherwise dispose of cement, brick, 
stone, asphalt and other building materials and 
supplies. 

To construct, enlarge, prolong, repair, complet e, 
demolish, take away and undertake to make thereon 
all other kind of works, bridges, piers, wharves, 
foundations, mines, mine shafts, tunuels, paving 
and macadamizing roads, water-mains and drains, 
water-wcrks, light-houses, buildings, paving streets, 
canals and all kinds of excavations and structures 
in cement, iron, wood, mssonry and earth, e t c , 
and carry out, undertake and accept any contract 
for or concerning the above purposes, or in connect­
ion therewith, and receive in payment, money, 
shares, bonds or any other security of any corpora­
tion with which such contract may be made, as 
well as any other goods or property, and hold or 
sell the same, and subscribe to the capital stock or 
bonds of any such corporation. 

To carry on a coal business, buy aud sell all 
kinds of coal, and the right to carry on any industry 
in connection therewith. 

To acquire by purchase, lease, exchange or 
otherwise, lands or all interests thereon, erect and 
build houses, buildings or works of any nature on 
all land of the company, or on any other land, and 
rebuild, enlarge, repair and alter the houses, build­
ings or works thereon, and sell, lease mortgage or 
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qui s'y trouvent, et vendre, louer, hypothéquer, ou 
autrement aliéner lea terrains, maisons, bâtisses, 
et autres propriétés de la compagnie. 

Acheter ou autrement acquérir, et posséder des 
actions du capital social ou des bons, obligations, 
ou autres titres de créances appartenant à autres 
corporations, et les vendre, céder, transférer, en­
gager ou eu disposer. 

Acquérir par achat, permis ou autrement, des 
brevets d'inventions, ou permission d'employer 
tout brevet d'invention, les exploiter, les vendre, 
céder, transporter, engager ou en disposer. 

La compagnie est autorisée à acquérir, aux termes 
et aux conditions qui ont été fixés, ou qui pourront 
l'être à l'avenir, et a continuer l'entreprise commer­
ciale, actuellement exploitée dans la ville de Qué­
bec, par M. J.-L. Lachance, avec les biens de toutes 
sortes, et l'achalandage qui lui appartiennent, et 
elle pourra en payer le prix d'achat, en tout, ou en 
partie, au moyen d'actions entièrement libérées de 
son capital actions, ou autrement. 

La compagnie sera responsable de toutes les dettes 
et obligations du dit J.-L. Lâchant*--, à partir de 
l'achat par elle de l'entreprise de ce dernier. 

La compagnie aura le droit de donner des parts 
libérées en paiement d e ses comptes. 

La compagnie est .autorisée à employer en toutou 
partie ses fonds pour l'achat d'actions dans d'autres 
corporations, sous le nom de J. L . Lachance, Limi­
tée, avec un capital total de vingt mille piastre -
(120,000.00). divisé su deux mille (2000) actions de 
dix piastres ($10.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation 
dans la province, sera dans la cité de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce 
vingt-huitième jour de juin 1909. 

!.. R O D O L P H E R O Y . 
2913.2 Secrétaire de la province 

A V I S 

Est par le présent donné que, conformément à 
l'acte 64 Vict. , chap. 14, le bureau des examina­
teurs des mesureurs de bois de la province de Qué­
bec, se réunira aux Trois-Riv;ères, P . Q., le 12 
juillet 1909, pour l'examen des candidats qui dési­
rent obtenir une licence de mesureur de bois. 

E. E. T A C H E , 
Sous-ministre. 

Département des Terre? et Forêts. 
1er juin 1909. 2469-5 

E X T R A I T S DES R E G L E S E T R E G L E M E N T S 
DU C O N S E I L L E G I S L A T I F . 

Relatifs aux avis ie Bill Prives 

63. Toute demande de bills privés qui sont pro­
prement du ressort de la Législature de la province 
de Québec, suivant les dispositions de l'acte de 
l'Amérique Britannique du Nord. 1867, clause 63, 
pour la construction d'un pont, d'un chemin de fer, 
d'un chemin à barrières, ou d'une ligne télégraphi­
que ; soit pour la construction ou l'amélioration 
d'un havre, canal, écluse, digue ou glissoire, ou 
autres travaux semblables, Boic pour l'octroi d'un 
droit de traverse, la construction d'usines ou tra­
vaux pour fournir du gaz ou de l'eau,l'incorporation 
de professions, métiers ou de compagnies a fonds 
social ; incorporation d'une cité, ville, village, ou 
autre municipalité,l'imposition d'aucune taxe locale, 
la division d'aucun comté,pour toutes autres fins que 
celle de la représentation en parlement ou d'aucun 
canton, le changement de site d'aucun chef-lien, 
ou d'aucun bureau local, les règlements concernant 
toute commune, le re-arpentage de tout canton, 
ligne ou concession, ou pour octroyer à qui que ce 
soit des droits ou orivilèges exclusifs ou particuliers 
ou pour la permission de faire quoi que ce soit qui 
pourrait compromettre les droits ou la propriété 
d'autres inlividus, ou se rapportant à une classe 
particulière de la société ; ou pour faire aucun 

otherwise alienate, the lands, houses, buildings and 
other properties of it he company. 

To purchase or otherwise acquire and hold shares 
of the capital stock or bonds, debentures or secu­
rities belonging to other corporations, and sell, 
assign, transfer, pledge or dispose of same. 

T o acquire by purchase, permit or otherwise 
patent rights, or p rmission to use. operate, sell, 
assign, convey, uledga or dispose of same. 

The company ia authorized to acquire, on the 
terms and conditions fixed, or that may hereafter 
be fixed, and continue the business now carried on 
in the city of Quebeo, by Mr. J. L. Lachance, with 
all the property and good-will belonging to him, 
and it may pay the purchase price of same, in 
whole or in part, by fully paid up shares of its 
capital stock, or otherwise. 

The company shall be liable for all debts and 
obligations of the said J. L. Lachance, from the 
time of its purchase of the undertake g of the 
latter ; 

The company shall have the right to pay for its 
accounts with paid up shares ; 

The company ia authorized to employ its funds in 
whole or in part for the purchase of shares in other 
corporations, under the name of " J . L. Lachance, 
Limitée " . with a total capital of twenty thousand 
dollars ($20,000 00). divided into two thousand 
(2000) shares of ten dollars (810.00) each. 

The principal place of business of he corporation 
in the province, will be in the city of Quebec. 

Dated from the office of the secretary of the pro­
vince, this twenty eighth day of June, 1909. 

L. R O D O L P H E R O Y , 
2914 Provincial Secretary. 

N O T I C E 

Is hereby given that, in compliance with the act 
54 Vict., chap. 14, the board of examiners of cullers 
of the province of Quebec shall meet at Three 
Rivers, P. Q. , on the 12th July, 1909, in order to 
proceed to the examination of candidates desirous 
of obtaining license as lumber culler. 

E. E. T A C H E . 
Deputy minister. 

Department of Lands and Forests. 
1st June 1909. 2460 

E X T R A C T S OF R U L E S A N D R E G U L A T I O N S 
OF T H E L E G I S L A T I V E C O U N C I L 

Relating to notices for Private Bills. 

53.—All application for private bills, properly 
within the lange of the powers of the Legislature of 
the Province of Quebec, according to the provisions 
of the act of British North America, 1867, clause 53, 
whether for the construction of a bridge, a railway, 
a turnpike road or telegraph line, the construction 
or improvement of a harbor, canal, lock, dam or 
slide, or other like works the granting of a right 
of ferry, the construction of works for supplying 
gas or water, the incorporation of any particular 
profession or trade, or of any joint stock companies, 
the incorporation of a city town, village or other 
municipality, the levying of any local assessment, 
the division of any county, for purposes other 
than that of representation in parliament, or of 
auy township, the removal of the site of any 
county, town, or of local offices ; the regulation or 
any common the resurvey of any township, line 
or concession, or otherwise for granting to the 
individual or individuals any exclusive or peculiary 
rights or privileges whatever, or for doing any 
matter or thing which in its operation would affect 
the rights or property of other parties, or relate to 
any particular class of the community or for 
making any amendment of a like nature to any 
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amendement d'une nature semblable à un acte 
intérieur, — oxge la publication d'un avis, spécifiant 
clairement et distinctement la nature et l'objet do 
a demande, savoir : 

Un avis inséré pour la Gazette Officielle,en français 
et en anglais, et dans un journal publié en anglais 
et dans un autre publié en français, dans le dittrict 
duquel s'applique la mesure demandée, ou dans 
l'une ou l'antre langue, s'il n'y a qu'un seul journal 
ou s'il n'y existe pas de journal, la publication 
dans les deux langues) se fera dans la Gazette 

Officielle et dans le journal d'un district voisin. 
Ces avis seront continués, dans chaque caB, pen­

dant une période d'au moins un mois durant l'inter­
valle de t< upu écoulé entre la clôture de la session 
précéder e la prise en considération de la pétition. 

54.- Avant d'adresser à la chambre aucune péti­
tion .mandant la permission de présenter un bill 
privé pour la construction d'un pont de péage, 
les personnes se proposant de faire cette pétition, 
devront, en donnant avis prescrit par la règle pré­
cédente, et de la môme manière donner aussi avis 
des péages qu'elles se proposent d'exiger, de l'éten­
due du privilège de la hauteur des arches, de 
l'espace entre les culées ou piliers pour le passage 
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles 
ont l'intention de construire un pont-tournant ou 
non, et les dimensions de ce pont-tournant. 

60.—Les dépenses et les frais occasionnés par des 
bills privés conférant quelque privilège exclusif, ou 
pour tout autre objet de profit ou pour l'avantage 
d'un particulier, d'une corporation ou d'individus, 
ou pour amender ou étendre des actes antérieurs, 
de manière à conférer des pouvoirs additionnels, ne 
doivent paB retomber sur le public ; conséquemment 

parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées 
de payer au bureau des bills privés la somme de deux 
cents piastres, immédiatement après leur première 
lecture. Tous ces bills doivent être rédigés dans les 
langues anglaise et française, par ceux qui les 
demandent, et imprimis par l'entrepreneur de l'im­
pression des bills de la Hambre, et 250 exemplaires 
en français et 100 en t nglais de ces bills doivent 
être déposés au bureau det bills privés, et s'il y a 
des amendements, lors d » A seconde lt.-nire, qui 
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en 
demandent la passation devront déposer au bureau 
des bills privés 250 exemplaires en français, et 100 
en anglais, du bill tel qu'amendé ; et de plus, aucun 
de ces bills ne doit être soumis au comité des Bills 
Privés avant la production d'un certificat d'un des 
officiers en loi constatant que le projet de loi a été 
examiné et jugé conforme aux lois générales et aux 
règlements de cette Chambre, ni être u pour la 
troisième fois avant que le greffier n'ait reçu un cer­
tificat de l'imprimeur du Roi, déclarant qu'il lui a 
été fait remise du coût de l'impression de 250 
exemplaires de la version anglaise de l'acte, et de 
600 de la version française, pour le gouvernement 

Le promoteur doit auss payer u comptable de 
a Chambre une somme de $200, eten BUS le coût 

de l'impression du bill dans le volume des statuts, 
de déposer le reçu de ces paiements entre les mains 
du greffier du comité, auquel le bill est renvoyé. 

Si un exemplaire du bill n a pas été déposé encre 
les mains du greffier au moins huit jours avant l'ou­
verture de la session, et si la pétition n'est pas pré­
sentée dans les premiers huit jours de la Bession, la 
somme à être payée au comptable sera de cinq cents 
piastres, s'il s agit d'une compagnie de chemin de 
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone, 

d'éclairage, d'octroyer une charte à une cité ou a 
une compagnie à fonds social, ou d'amender telle 
charte, et de trois cents piastres dans les autres cas 

2.—L'honoraire payable lors de sa seconde lec-
ure d'un bill privé, n'est payé qu'à celle deB 

chambres où il a été présenté, mais les frais d'im-
p. es lion doivent être payés dans chaque chambre. 

R . C A M P B E L L , 
1959 G. C. L. 

former act,—shall require a notice, clearly and 
distinctly specifying the nature and object of the 
application, to be published as follows, viz -

A notice inserted in the Official Gazette, in the 
english and french languages, and in one news 
paper in the english, and one newspaper in the 
french language in the district affected, or in both 
languages, if there but one paper ; or if there be 
no paper published therein, then (in both langua­
ges) in the Officiai Gazette and in a paper published 
in an adjoining district. 

Such notices shall be continued in each case for a 
period of at least one month, during the interval of 
time between the cloao of the next preceding 
session and the consideration of the petition. 

54.—Before any petition praying for leave of 
bring in a private bill for the erection of a toll 
bridge is presented to the house, the person or 
persons intending to petition for Buch bill shall 
up giving the notice prescribed by the preceding 
rule, also at the same time, and in the same manner, 
give notice of the rates which they intend to ask, 
the extent of the privilege, the height of the arches, 
the interval between the abutments or piers for the 
passage of rafts and vessels and mentioning also 
whether they intend to erected drawbridge or not, 
and the dimensions for the same. 

60 —The expenses and costs attending private 
bills giving an exclusive privilege or for any other 
object of profit, or private, corporate, or individual 
advantage, or for amending extending or enlarg­
ing any former acts, in such manner as to confer 
additional powers, ought not to fall on the public, 
accordingly, the parties seek g to obtain any such 
bill shall be required to pay into the private bill 
office the sum of two hundred dollars, immediately 
after the first reading thereof. Al l such bill 
shall be prepared in the english and french lan 
guagdS, by the parties applying for the same, and 
printed by the contractor for printing the bills of 
the house, and two hundred and fifty copies thereof 
in french, and one hundred in english, shall be 
filed at the private bill offioe, and if any amend­
ments be made at the second reading, which shall 
require the reprinting of the bill, the parties 
seeking to obtain the passing of the bill shall file in 
the private bill office two hundred and fifty addi 
tional copies in french, and one hundred copies in 
the english language, of the bill as amended : and 
moreover, no such bill shall be submitted to the com­
mittee on starding orders and private bill before 
the production of a certificate from one of the 
jaw officers that such bill has eei. examined and 
been found to be in conformity with the general 
lawB and the rules of this House, ncr shall it be 
read a third time until a certificate from the King's 
printer shall have been filed with the clerk, that the 
cost of printing two hundred ar.d fifty of the act in 
english and five hundred copiea in french, for the 
government, has been paid hint. 

The applicant shall also pay to the Accountant of 
the House a sum of $200, and further more the 
c o s t of printing the bill for the Statutes, and shall 
lodge the receipt for the Bame with the Clerk of the 
Committee, to which such bill it referred. 

If a copy of the Bill have not boen deposited in the 
hands of the clers at least eight days oefore the 
opening of the session, and if the petition have not 
been presented within the first eight days of the 
session, the amount to be paid to the accountant 
H hull be fiv^ hundred dollars, if it relates to a rail-
way, tramw y, telegraph, telephone or lighting 
company, to incorporate a city or joint stock com­
pany, or to amend s.. n of incorporation, and of 
three hundred dollars in all other cases. 

2.—The fee payable on the second reading of 
any priva*, a bill is paid only in the house in which 
such b'll originates, but the costs of printing the 
same a paid in each house. 

R. C A M P B E L L , 
1960 0. L . C. 
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A S S E M B L E E L E u I S L A T I V E . 

Bill» privés 

61. 1 -/ate demande de bills privéB dont la matière 
tombe dans lea attributions de la Législature de 
Québec, conformément à l'esprit de l'Acte de l 'Ame 
rique Britannique du Nord, 1867, soit pour la 
construction d un pont, d'un chemin de fer, d i.n 
tramway, d'un chemin à barrières, ou d'une ligne 
élégraphique ou téléphonique, soit pour la construc-
ion ou l'amélioration d'un havre, canal, écluse, 

digue, glissoire, ou autres travaux semblables ; soit 

four la concession d'un droit de passage d une rive 
l'autre, soit pour l'incorporation d'une compagnie 

à fonds social d'un commerce ou d'un métier parti­
culier, soit pour l'incorporation d'une cité, ville, 
village, ou autre municipalité, soit pour le prélève­
ment d 'une cotisation locale, soit pour la division 
d'une municipalité ou d'un comté, pour des fins 
autres que celle de la représentation dans la Légis­
lature, soit pour le changement de chef-lieu, ou le 
déplacement des bureaux publics d'un comté,, soit 
pour le réarpentage d'un canton, ou d'une délimi­
tation ou concession de canton, soit pour concéder 

un ou plusieurs individus des droits ou privileges 
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser à faire 
quoi que ce soit pouvant affecter les droits ou la 
propriété d autres personnes, ou pouvant concerner 
une classe particulière de la Bociété, ou pour faire 
un amendement de même nature à une loi déjà en 
vigueur, doit être précédée d 'un avis établissant 
clairement st distinctement la nature et l 'objet de 
a demande. 

2. Cet avis doit, sauf dans le cas de corporations 
existante s, être signé de la part de ceux qui font la 
demanda, et doit être publié dans la Gazette Officielle 
ae O/uebec, en anglais et en français, ainsi que dans 
an journa français et dans un journal anglais du 
distric que le bill concerne ; et s'il n'y a ni journal 
français ni journa anglais dans ce district, alors 
l'avis doit être publié dans un journal français ou 
dans un journal anglais d'un district voisin. 

3. Da . iH chacun de ces cas, cet avis doit être re­
publié sans interruption, pendant au moins un 
mois, dans l'intervalle, entre la clôture de la session 
précédente et la prise en considération, de la péti­
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la 
première et la dernière insertion de l'avis doivent 
être envoyés au greffier par ceux qui l'ont publié, 
afin d'être déposés au bureau du comité des Ordres 
permanents. 

52 Lorsqu'il s'agit d'un bill autorisant la cons­
truction d'un pont de péage, la partie ou les parties 

ui se proposent d'en faire la demande doivent, 
ans l'avis prescrit par la règle précédente, indiquer 

les taux de péage qu'elles ont l'intention d 'exiger, 
l'étendue du privilège qu'elle réclament, la hau­
teur des arches du pont, l'espace entre les piles et 
les culées pour le passage des navires ou des trains 
de bois ; et, de plus, si leur intention est de cons­
truire un pont-lévis, elles doivent le spécifier et 
faire connaître on même temps les dimensions du 
pont-lévis. 

67. Quand il est présenté un bill pour confirmer 
d 38 lettres patentes ou une convention, copie certi­
fiée de oette convention ou de ces lettres patentes 
doit y être annexée. 

" 2 . Les bills pour constitution de cités ou de 
villes, ou de compagnies à fonds social, ou de com­
pagnies de chemins de fer [ou de compagnies d'as­
surance], ne doivent contenir, en su s de clauses spé­
ciales et de rigueur, que les dispositions déroga­
toires aux Statuts refondus concernant les corpora­
tions de villes, [ou à la lot des cités et villes, 1903], 
ou à la loi des clauses générales des compagnies à 
fonds social, ou aux dispositions des S -atuts refon­
dus concernant les chemins de fer [ou à la loi des 
assurances de Québec], H avant la circonstance; mais 
ils doivent mention ter, dans chaque cas particulier, 
la clause du statut <énéral à laquelle on veut déro­
ger, et la remplacer par une clause nouvelle. La 
pétition devra alléguer les raisons particulières pour 
motiver l'introduction le ces changements 

L E G I S L A T I V E A S S E M B L Y , 

Private Bill» 

51. AU application for Private Bills, proper.j 
the subject of legislation by (the Legislature of 
Que',.,: within the perview of M The British Norta 
America Act 1867," whether for the erection of a 
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
p ne Road, Telegraph or Telephone Line : the 
construction of improvement of a Harbor, Canal, 
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the granting 
of a right of Ferry ; the incorporation of any parti­
cular Trade or Calling, or of any Joint Stock Com 
pauy ; the incorporation of a City, Town, Village 
or other Municipality ; the levying of any local 
Assessment ; the division of any Municipality or of 
any County for purposes other than that of the 
representation in the Legislature ; he removal the 
site of a County Town or of any local Offices, the 
re-survey of any Township, or of any Township 
Line or Concession ; or for granting to any indivi­
dual or individuals any exclusive or peculiar Rights 
or Privileges whatever, or for doing any matter or 
thing which in its operation would affect the rights 
or property of other parties, or which relate to ang 
particular class of the community ; or for makiny 
any Amendment of a like nature to any existing 
Act,— shall require a Notice clearly and distinctly 
specifying the nature and object o ' the application 

2 Such Notice, except in the case of existing 
Corporation, shall be signed on behalf of the Appli­
cants, and shall be publishel in the Quebec Official 
Gazette, in the english and french languages, and 
in one newspaper in the english, and in one news­
paper in the french language, in the district affect­
ed ; and in default of either of such newspaper in 
such district, then in a similar newspaper published 
in an adjoining district. 

3. Such notice shall be continued, in each case, 
for a period of at least, one month during the inter­
val of time between the clode of the next preced­
ing Session and the consideration e the petition 
and copies of the newspaper containing the first and 
last insertion of such notice, shall be sent by tha 
parties who inserted such Notice to the Clerk o 
the House, to be filed in the office of the Committee 
on Standing Orders. 

52. In the case of an ntended application for 
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the 
person or persons intending to petition for such 
Bill, shall, in the notice prescribed by the preceding 
Rule, specify the Rates which they intend to ask, 
the extent of the privilege, the height of the arches, 
the interval between the abutments or piers for th*» 
passsge of rafts and vessels, and also whether it 
intended to erect a drawbridge or not, and the 
dimensions of the same. 

57. When any Bill for confirming any Letters 
Patent or Agreement is introduced, a certified copy 
of such Letters Patent or Agreement must be 
attached to it. 

M 2. Bills for the incorporating of Cities or Towns, 
or of Joint Stock Companies, or of Railway Com* 
panies, [or of Insurance Companies], shall contain, 
in addition to the special am absolutely necessary 
clauses, only such provisionr as may derogate from 
the provisions of the Révisée Statutes respecting 
Town Corporations, [or from the "Ci t ies and 
Towns' Act, 1903,"] or from the " Jo in t Stock 
Companies' General Clauses Act . ' or from the pro­
visions of the Revised Statut** ree peering Railway, 
[ o r the Quebec Insurance Act] , as the case may be, 
out shai specify in each special instance the Clause 
of tht General Act which is sought to be departed 
from and shall .replace the same by a new Clause. 
Speola grounds shall be set forth in the Petition 
for the introduction of such provisions. 
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3. Tous les bills autorisant la construction de 
chemins de fer, chômais à barrière*, lignes de télé­
graphe ou de téléphone, devront mentionner les 
erminus, ainsi que l'indication de la route à suivre ; 

et les mils relatifs à la constitution en corporation 
des compagnies de. pouvoir électrique ou hydrau-
liqae devront spécifier clairement les privilèges 
spéciaux à elles conférés, ainsi que les noms des 
coalites où elles veulent opérer. 

Les plans des routes de ces chemins de fer, 
ohemins à barrière, lignes de télégraphe ou de 
éléphone, et la situation des ateliers des compa­
nies de pouvoir électrique et hydraulique devront 

èbre produits devant le comité auxonels ces bills 
seront soumis, et ce comité a» pourra procéder 
avant leur production. 

4. Les bills pour amender deB statuts en vigueur 
doivent contenir les clauses nouvelles que l'on veut 
ubstituer aux anciennes, et les amendements doi-

?ent être énoncés entre crochets. ' 
6. Tout bill à l'effet d'autoriser 1 admission a 

l'exercice de la profession d'avocat, de notaire, de 
médecin, d'arpenteur, d'arcl itecte, d'ingénieur 
civil, de chimiste ou de dentiste toit contenir, au 
préalable, une déclaration portant ,ue ce bill a été 

pprouvé par le bureau ou conseil de la profession 
dans laquello la requérant désire entrer. Et le 
comité des billsprivés ne devra procéder à l'examen 

tel bill qu'après production d'une copie authcn-
ique de l'approbation de 1 autorité compétente. 

Une copie certifiée de la résolution du bureau 
ou conseil d'administration, approuvant tel bill, 
devra être adressée au greffier, en même temps que 
la copie du bill pour être soumise au comité des 
bills privés. 

" 6a. Les exemplaires des bills privés, déposés 
entre les mains du grtffier, seront transmis sans 
délai au bureau deB officiers spéciaux en loi pour 
examen ; et aucun tel hill ne pourra être considéré 
par le comité des bills privés avant la production 
d'un rapport d'un de ces officiers constatant que le 
projet a été trouvé conforme aux Règles de la 
Chambre indiquant en qui il déroge aux lois 
générales. , 

6. Les auteurs d'un bill qui ne l'auront pas 
rédigé conformément à la présente règle devront le 
recommencer et le faire imprimer de nouveau, à 
leurB frais. 

58. Toute personne qui demande à présenter un 
bill privé lui conférant un privilege ou profit exclu­
sif, ou un avantage personnel ou collectif, ou deman­
dant quelqu'amendement à un statut en vigueur, 
doit déposer entre les mains du greffier, quinze jour-1 

avant l'ouverture de la session, un exemplaire de 
ce bill en français ou en anglais, et remettre en 
même temps au comptable de la chambre une 
somme suffisante pour payer l'impression de cinq 
cents exemplaires en français et de trois cent cin­
quante exemplaires en anglais, de plus $2 par page 
d'impression pour la traduction et cinquante contins 
par page pour la correction et la revision des 
épreuves. La traduction doit être faite par les 
ffioiers de la Chambre, et l'impression par l'entre­

preneur des impressions. 

" 2 . Le pétitionnaire doitaussi payer au comptable 
de la Chambre une somme de deux cents piastres, 
outre le prix d'impression du bill dans le volume 
des Statuts, et déposer le reçu de ces paiements 
entre les mains du greffier du comité auquel le bill 
est renvoyé. 

Ces paiements doivent être faits immédiatement 
après la deuxième lecture du bill et avant que le 
comité le prenne en considération. 

*' 3. Si un exemplaire du bill n'a pes été déposé 
entre les mains du greffier, au moins quinze jours 
avant l'ouverture d e l à session, et si la pétition n'est 
pas présentée danB les premiers cinq jours de la 
session, la somme à être payée au comptable sera 
de cinq cents piastres, s'il s'agit d'une compagnie 
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de 
téléphone ou d'éclairage, ou d'octroyer une charte 
à une compagnie à fonds social ou d'amender telle 

3. All Bills authorizing the building of any 
railway turnpike road, telegraph or telephone lines, 
shall mention the terminal points, with a general 
indication of the route to be taken, and those incor­
porating Elootrioand Water Power Companies, shall 
clearly specify th« particular privilege conferred 
with the names of the places in which they are to 
be exercised 

Plans showing the routes of such Railways, 
turnpike roads. Telegraph or Telephone lines, and 
the positions of the works of any Companies shall 
be produced before the Committee to which such 
Bills are referred, and until so produced, the said 
Committe shall not proceed thereon. 

4. Bills for amending existing Acts shall be 
ramed so as to replace Clauses sought to be amended 

by new Clauses, indicating the Amendments 
between brackets. 

6. Every Bill to authorize i amission to the prac­
tice of the profession of advocate, notary, physioiai-
surveyor, architect, civil engineer, chemist or 
dentist shall contain a stat» ment in the preamble 
that such Bill has been a|. prouved by the Board or 
Council of the profession which the petitioner de 
sire to enter. And the Private Bills Committee 
shall not proceed with any such Bill until an 
authentic copy of the formal resolution of the 
Board or Council, approving of such application bo 
produced before the Committee. 

A certified copy of the resolution of the board 
or council of management,aporoving such bill,shall 
be sent to the clerk at the same time that the copy 
of the bill in order that it may be submitted to the 
Private Bills Committee. 

" 5a. All copies of Private Bills deposited to the 
hands of the Clerk, shall be sent without delay to 
the Special Law Officers for examinât ion, and no 
such Bill shall be submitted to the Commttee on 
Private Bills before the production of a report 
from one of such officers certifying that such Bil[ 
has been found to be in conformity with the rules 
of this House, and indicating in what manner it 
derogates from the general laws. 

6. Bills which are not framed in accordance with 
this Rule shall be re-cast by the promoters and 
reprinted at their expenses. 

58. Any person seeking to obtain any Private 
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of 
corporate advantage, or for any amendment of y 
existing Act, shall deposit with the Clerk of the 
House, fifteen days before the opening of the Session 
a copy of such Bill in the English or French lan 
guage, and shall, at the same time, deposit with the 
Accountant of the House a sum sufficient to pay 
for printing °50 copieB in English and 500 copies in 
French, an also $2.00 per page of printed matter 
for the translation and fifty cents per page for 
correcting and revising the printing. The transla­
tion shall be made by the officers of the House and 
the printing shall be done by the Contractor. 

" 2. The applicant shall also pay to the ac 
countant of the House a sum of two hundred dollars 
and furthermore the cost of printing the Bill for 
the Statutes, and shall lodge the receipt for the 
same with the Clerk of the Committee to which 
such Bill is referred. 

Such payments shall be made immediately after 
the second reading and before the consideration of 
the Bill by such Committee. 

" 3. If a copy of the Bill have not been deposited 
in the hands of the Clerk,at least fifteen day before 
the opening of the session, and if the petition have 
not been presented within the first five days of 
the session, the amount to be paid to the accountant 
shall be five hundred dollars.if it relate to a railway, 
tramway, telegraph, telephone or lighting company, 
or i l it incorporate a joint stock company or amend 
such act of incorporation or to amend the charter of 
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charte, ou d'amender une charte do cité ou de 
ville, «•!<!• trois cents piastres dans les autros cas. 

" 3a. Si un exemplaire du bill n'a pas été déposé 
entre les mains du greffier, au moins trois semaines 
avant l'ouverture de la session, lorsqu'il s'agit 
d'octroyer ou de refondre une charte de cité ou de 
ville, le bill ne sors pas examiné par les officiers 
spéciaux en loi, ni imprimé et ne pourra être consi­
déré par la Chambre ou aucun de ses comités." 

L . G. D E S J A R D I N S , 
1961 Greffier de l'Assemblée Législative. 

Demande à la Législature 

Avis est par le présent donné que " The Lauren-
tian Society for the Treatment and Control of Tur-
berculosis,' incorporée en vertu des dispositions 
des statuts revisés de la province de Québec, titre 
V I I I , chapitre premier, section 30% et suivantes, 
s'adressera à la législature de la province de Qué­
bec, à sa prochaine session, dans le but de se •nettre 
en état de secourir les ullli.és de tuberculose, pour 
l'entretien d'un sanitarium pour le soulagement, de 
telles personnes et pour répandre la connaissance 
et information ayant rapport à la dite maladie, et 
pour obtenir des fonds pour la mise en opération 
des dits objets au moyen de contributions volon­
taires, souscriptions, dons ou donations des mem­
bres de la société et du public, pour une loi spéciale 
pour augmenter ses pouvoirs afin de posséder et 
tenir des immeubles pour les Uns de la dite société 
et pour les hypothéquer et les aliéner et pour autres 
fins. 

M c G I B B O N , C A S G R A I M , 
M I T C H E L L & W E L D O N , 

Procureurs de la requérante. 
Montréal, 28 juin 1909. 2905.2 

Avis Divers 

L A C O M P A G N I E DE C O N S T R U C T I O N 
L A F O N T A I N E . 

Avis est par le présent donné que le bureau de 
cette compagnie à Montréal, son siège principal 
d'affaires, est au numéro 358, de la rue Sherbrooke 
Est. 

A N G E R S , D E L O R I M I E R & G O D I N , 

Procureurs de la Compagnie de 
Construction Lafontaine. 

Montréal, 2 juillet 1009. 2967 

j Cour Supérieure. 

Demanderesse ; 

Province de Quéoec, 
District de Montréal. 

N o 187. 
Dame Eva Krakover, 

vs 
Joseph Besner, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
par la demanderesse, le 28e jour de juin 1909. 

M A R G O L E S E & T R I T T , 
Procureurs de la demanderesse. 

Montréal, 10 juillet 1909. 2975 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, \ 
District de Montréal. | 

N o 232. 
Dame Alida Choquette, de la ville de Maison-

neuve, district de Montréal, épouse de Osias 
Archambault, hôtelier,du même lieu, a pris,ce jour, 
une action en séparation de biens contre sou dit 
époux. 

M O N T Y & D U R A N L E A U , 
Avocats de la demanderesse. 

Montréal, 6 juillet 1909. 3003 

• city or town, and of three hundred dollars in all 
other cases. 

" 3a. If a copy of the Bill have not been depos­
ited in the hands of the Clerk, at least three weeks 
before the opening of the session, if it relate to tt e 
incorporation of any city or town or to the const • 
lidation of any such act or incorporation, such Bill 
shall not be examined by the Special Law Office rs 
or printed nor shall it be taken into considerate n 
by the House or auy of its Committees." 

L. G. D E S J A R D I N S , 
1962 Clerk of the Legislative Assen bly. 

Application to the Legislature 

Notice is hereby given that, at the next session 
of the Legislature of the province of Quebec, appli­
cation will be made by The Laurentian Socioty for 
the Treatment and Control of Tuberculosis, incor­
porated under the provisions of the revised statutes 
of the province of Quebec, title V I I I , chapter first, 
section 309<i </ « • ' / . for the pur-ose of making pro­
visioning those afflicted by tuberculosis for main­
taining Sanitaria for the relief of such persons, and 
for disseminating knowledge and information per­
taining to such disease, and to obtain funds for the 
carrying on cf suoh objects by means of voluntary 
contributions, subscriptions, gifts or donations from 
the members of the society and from the public, 
for a special act to enlarge its powers, to own and 
hold real estate for the purposes of the said property 
and to mortgage and alienate the same and for 
other purposes. 

M c G I B B O N , C A S G R A I N , 
M I T C H E L L , & W E L D O N , 

Attorneys for applicant. 
Montreal, 28th June, 1909. 2906 

Miscellaneous Notices 

L A C O M P A G N I E D E C O N S T R U C T I O N 
L A F O N T A I N E . 

Notice is hereby given that the company's office 
in Montreal, its principal place of business, is at 
number 358, Sherbrooke street East. 

A N G E R S , D E L O R I M I E R à G O D I N , 

Attorneys for " La Compagnie de 
Construction Lafontaine". 

Montreal, 2nd July 1909 . 2968 

Province of Quebec. \ 
District of Montreal, j 

No. 187. 
Dame Eva Krakover, 

Suptrior Court. 

Plaintiff ; 

Joseph Besner, Defendant. 
A n action for separation as to property has been 

instituted by the plaintiff,on the 28th of June. 1909. 
' M A R G O L E S E & T R I T T , 

Attorneys for plaintiff. 
Montreal, 10th July, 1909. 2976 

j- Superior Court. Province of Quebec, 
District of Montreal. 

N o . 232. 
Dame Alida Choquette, of the city of Maison-

neuve, district of Montreal, wife of Osias Archam­
bault, hotelkeeper, of the same place, has instituted, 
this day, against her husband, an action for separ­
ation as to property. 

M O N T Y & D U R A N L E A U , 
Attorneys for plaintiff. 

Montreal, 6th July, 1909. 3004 
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Province de Québec, 1 c s 

District do Montréal. I r 

No 3G16. 
Dame Marie Candour, des cité et district de 

Montréal, épouse commune eu biens de Habib 
Aboussafy, autrefois marchand, de Saint-Moite, 
comté de Rimouski, maintenant de Lachine, district 
de Montréal, et dûment autorisée à ester en justice, 
demanderesse, a institué, ce jour, une action en 
séparation de biens contre ce dernier, défendeur. 

B R O D E U R & G A R A N D, 
Avocats de la demanderesse. 

Montréal, 21 juin 1909. 2993 

Cour Supérieure. 
Province de Québec, 
District de Montréal. 

N o 1923. 
Dame Bena Rabiuovitch, des cité et district de 

Montréal, épouse commune en biens de Charles 
Dorobaner, du même lieu, et dûment autorisée à 
ester en justice, Demanderesse ; 

vs 
Le dit CharleB Dorobaner, Défendeur. 

Une action en séparation do biens a été instituée 
par la demanderesse, le 21ème jour de décembre 
1908. 

L O U I S S. M A R G O L E S E , 
Procureur de la demanderesse. 

Montréal, 3 j uillet 1909. 2885.2 

Canada, ~l 
Province de Québec, > Cour Supérieure. 

District de Saint-François. I 
No 219. 

Dame Mathilda Mercier, épouse commune en biens 
de Paul Gardner, du canton de Clifton, dans le 
district de Saint-Franc >is, boucher et cultivateur, 
dûment autorisée à ester en justice, 

Demanderesse ; 
vs 

L e dit Paul Gardner, Défendeur. 
Une action en séparation de biens a été instituée 

en cette cause, le 19 juin 1909. 

J. L E O N A R D , 
Procureur de la demanderesse. 

Sherbrooke, 19 juin 1909. 2855.2 

Canada, \ 
Province de Québec, V- Cour Supérieure. 
District de Québec. J 

No 2228. 
Dame Mary Margaret MacQueen, de la cité de 

Québec, épouse commune en biens de George 
D'Arcy O'Farrell, de la cité de Québec, et dû­
ment autorisée à ester en justice, 

Demanderesse ; 
vs 

George D'Arcy O'Farrell, gentilhomme, de la cité 
de Québec, Défendeur/ 
Une action en séparation de biens a été instituée 

en cette cause, le dix huitième jour de juin mil 
neuf cent neuf. 

P E L L E T I E R , B A l L L A R G E O N , 
ST. L A U R E N T & A L L E Y N , 

Procureurs de la demanderesse. 
Québec, 18 juin 1909. 2749.3 

Province de Québec, l n a , . 
District de Bedford. \ C o u r * * * * * * 

No 8149 
Dame Albina Bédard.du canton de Roxton, dans le 

district de Bedford.épouse de Alphonse Tétreault, 
cultivateur, du même lieu, dûment autorisée à 
ester en justice, Demanderesse ; 

vs 
Le dit Alphonse Tétreault, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en cette cause, le 7ième jour de juin 1909. 

R O M U L U S C L O U T I E R , 
Avocat de la demanderesse. 

Sweetsburg, 21 juin 1909. 2787.3 

No. 3616 
Dame Marie Candour, of the city aud district of 

Montreal, wife common as to property of Habib 
Aboussafy, formerly merchant,of Saint Moïse,county 
of Rimouski, now of Lachine, district of Montreal, 
and duly authorized to ester en justice, plaintiff, has 
instituted, this day, an action for separation as to 
property, against the latter defendant. 

B R O D E U R & G A R A N D , 
Attorneys for plaintiff. 

Montreal, 21st June, 1909. 2994 

Province of Quebec 1 g i o f C q u H 

District of Montreal. ) w 

N o . 1923. 
Dame Bena Rabinovitch, of the city and district of 

Montreal, wifo common as to property of Charles 
Dorobaner, of the same place, and duly authorized 
to ester en justice. Plaintiff; 

VB 

The said Charles Dorobaner, Defendant. 
An action for separation as to property has been 

instituted by the plain!ill, on the 2Jst day of 
December, 1908. 

L O U I S S. M A R G O L E S E , 
Attorney for plaintiff. 

Montreal, 3rd July, 1909. 2886 

Canada, J 
Province of Quebec, J- Superior Cour t. 

District of Saint Francis. J 
N o . 219. 

Dame Mathilda Mercier, wife common as to pro­
perty of Paul Gardner.of the township of Clifton, 
in the district of Saint Francis, butcher and 
farmer, duly authorized to ester en jus'ice, 

Plaintiff; 
vs 

The said Paul Gardner, Defendant. 
An action for separation as to property has been 

instituted in this cause, on the 19th day of June, 
1909. 

J. L E O N A R D , 
Attorney for plaintiff. 

Sherbrooke, 19th'June, 1909. 2856 

Canada, "j 
Province of Quebec. J- Superior Court 
District of Quebec. J 

N o . 2228. 
Dame Mary Margaret MacQueen, of the city of 

Quebec, wife common as to property of George 
D'Arcy O'Farrell, of the city of Quebec, and judi­
cially authorized to esttr en justice, 

Plaintiff; 
vs 

George D'Arcy O'Farrell, gentleman, of the city of 
Quebec, Defendant. 
An action en séparation de biens has been insti­

tuted on the eighteenth day of June, nineteen 
hundred and nine. < 

P E L L E T I E R , B A l L L A R G E O N , 
ST. L A U R E N T & A L L E Y N , 

Attorneys for plaintiff. 
Quebec, 18th June, 1909. 2750 

Province of Quebec, i 
District of Bedford. \ 

Superior Court. 

N o . 8149. 
Dame Albina Bédard, of the township of Roxton, 

in the district of Bedford, wife of Alphonse 
Tétreault, farmer of the same place, duly author­
ized à ester en justice, Plaintiff ; 

vs 
The said Alphonse Tétreault, Defendant. 

An ac ion for separation as to property has been 
instituted in this cause, the 7th day of June, 1909. 

R O M U L U S C L O U T I E R , 
Attorney for plaintiff. 

Sweetsburg, 21st Juue, 1909. 2788 
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Dame Olive Lapointe, épouse oommune en biens 
de Joseph Lavoie, oullivateur, du canton de Stan­
stead, dans le district de Saint-Franc >is, a institué 
une action en séparation de biens contre son mari, 
le huitième jour de juin 1909, sous le numéro 207, 
des reoords de la cour supérieure du district de 
Saint-François. 

M . F . H A C K E T T , C. R , 
Procureur de la.demanderesse. 

Stanstead, Que., 9 juin 1909. 2603.5 

Province de Québeo, I n a . . 
District de Montréal. J C O N R 

N o 3429. 
Dame Anna Parthenais, de la cité et du district de 

Montréal, épouse commune en biens de Alfred 
Laviolette, entrepreneur, du môme lieu, dûment 
autorisée a ester en justice, 

Demanderesse ; 

L e dit Alfred Laviolette, entrepreneur, du même 
lieu, Défendeur. 
Une action en séparation de biens contre le dé­

fendeur a été instituée en cette cause, le 12 juin 
1909. 

J. A . M O L L E U R , 
Avocat de la demanderesse. 

Montréal, 12 juin 1909. 2647.4 

Canada, "j 
Province de Québeo, f Cour Supérieure. 

District de Saint-François, j 
No 226. 

Dame Ida Mabel Flanders, du canton de Stantead, 
dans le district de Saint-François, épouse com­
mune en biens de George Wellington Alger, du 
même lieu, cultivateur, dûment autorisée aux 
fins des présentes par un juge de la cour supé­
rieure. Demanderesse ; 

vs 
Le dit George Wellington Alger, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée, 
ee jour, par la demanderesse, contre Bon dit mari. 

COTE, W E L L S , W H I T E & M c F A D D E N , 
Procureurs de la demanderesse. 

Sherbrooke, Que., 22 juin 1909. 2837.3 

Cour Supérieure. 
Province de Québec. 
District de Bedford. 

N o 8154. 
Carrie McGowan, du canton de Shefford, dans le 

district de Bedford, épouse commune en biens de 
George H . Prémond, du même lieu, commerçant, 

Demanderesse ; 
vs 

Le dit George H . Prémond, Défendeur. 
Une action en séparation de biens a été instituée, 

ce jour, dans la présente cause. 
C. A . N U T T I N G , 

Avocat de la demanderesse. 
Sweetsburg, Que.. 16 juin 1909. 2737.4 

Province de Québec, "I n ^ . . 
District de Montréal. ) C o u r 

N o 2421. 
Dame Hélo'ne Benard, de la cité et du district de 

Montréal, épouse commune en biens de Francis 
Larouche, autrefois hôtelier, de Sainte-Scholas-
titque, district de Terrebonne, et maintenant 
commerçant, de la cité et du district de Mont­
réal, Demanderesse ; 

vs 
Francis Larouche, commerçant, de la cité et du 

district de Montréal, Défendeur. 
La demanderesse a institué une séparation de 

biens contre le défendeur. 
L O U I S M A S S O N , 

Avocat de la demanderesse. 
Montréal, 28 juin 1909. 2943-2 

Dame Olive Lapointe, wife common as to property 
of Joseph Lavoie, farmer, of the township of Stan­
stead, in the district of Saint Francis, has institu 
ted an action for separation as to property against 
her husband, on the eighth day of June, 1909, 
under number 207, of the records of the superior 
cjurt of the distriot of Saint Francis. 

M. F. H A C K E T T , K . C. 
Attorney for plaintiff. 

Stanstead, Que., 9th June, 1909. 2604 

I Superior Court. Provinoe of Quebec, 
District of Montreal. 

N o . 3429. 
Dame Anna Parthenais, of the city and district'of 

Montreal, wife common as to property of Alfred 
Laviolette, contractor, of the same place, and 
duly authorized to ester in justice. 

Plaintiff ; 
vs 

The said Alfred Laviolette, contractor, of the same 
place. Defendant. 
The plaintiff has instituted,'this day, an action for 

separation as to property against the defendant. 

Montreal, 12th June, 1909. 

J. A . M O L L E U R , 
Attorney for plaintiff. 

2648 

Canada, 1 
Province of Quebec, r Superior Court. 

District of Saint Francis. J 
N o 226. 

Dame Ida Mabel Flanders, of the township of 
Stanstead, in the district of Saint Francis, wife 
common as to property of George Wellington 
Alger, of the same place, farmer, duly authorized 
for the purposes hereof by a judge of the superior 
court, Plaintiff ; 

vs 
The said George Wellington Alger, Defendsnt. 

An action for separation as to property has been, 
this day, instituted by the plaintiff, against her said 
husband. 

COTE, W I L L S , W H I T E & M c F A D D E N , 
Attorneys for plaintiff. 

Sherbrooke, Que , 22nd June, 1909. 2838 

DÛ.tr0

0/BQodtd°: } 
N o . 8154. 

Carrie McGowan, of the township of Shefford, in 
the district of Bedford, wife common as to pro­
perty of George H . Prémond, of the same place, 
trader,/ Plaintiff ; 

vs 
The said George H . Prémond, Defendant. 

An action for separation as to property has been, 
this day, instituted in this cause. 

C. A . N U T T I N G , 
Attorney for plaintiff. 

Sweetsburg, Que., 16th June, 1909. 2738 

Superior Court. Province of Quebec, 
District of Montreal. 

No . 2421. 
Dame Heloïse Benard, of the city and district of 

Montreal, wife common as to property of Francis 
Larouche. formerly hotelkeeper, of Sainte Scho-
lastique, district of Terrebonne, and now trader, 
of the city and district of Montreal, 

Plaintiff ; 
vs 

Francis Larouche, trader, of tho city and district of 
Montreal, Defendant. 
The plaintiff has instituted an action for separa­

tion as to property against the defendant. 
L O U I S M A S S O N , 

Attorney for plaintiff. 
Montreal, 28th June, 1909. 2944 
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j Cour Supérieure. 
Province de Québec. 
District de Montréal. 

No 643. 
Dame Marie-Louise Vaillancourt, épouse commune 

en biens de Albert A muais, commerçant, de Saint* 
Joachim, de la Pointe-Claire, district de Mont­
réal, Demanderesse ; 

vs 
Le dit Albert Aumais, commerçant, du marne lieu, 

Défendeur. 
Une action en séparation de biens a été instituée 

en cette cause, le 17e jour de décembre 1908. 

A L F R E D F O R E S T , 
Procureur de la demanderesse. 

Montréal, 25 mai 1909. 2566.5 

Avis de Faillites 

District de Montréal .! Cour Supêiieurt. 

lie Emile Théberge, Valoisville, P . Q , 
Failli. 

Avis est par les présentes donné qu'un premier et 
dernier bordereau de dividende sur les immeubles 
a été préparé par nous en cette affaire, et sera paya­
ble à nos bureaux. 55, Saint-Franc as Xavier, le OU 
après le 30 juillet 1909. 

Toute contestation à ce bordereau de dividende 
devra noue être produite avant la date sus-mention-

P . J. C H A R T R A N D , 
P . L. T U R G E O N , 

Curateurs conjoints. 
Bureau de Chirtrand A Turgeon, 

55, Saint-François-Xavier, Montréal. 2965 

Cour Supérieure Province de Québec, \ 
District de Kamouraska. / 
In ie Achille Caron, Fraserville, P . Q., 

Insolvable. 
Un premier et dernier dividende a été préparé 

et sera payable à mon bureau, le ou après le 26 
juillet 1909. 

Toute contestation de tel dividende doit être 
déposée entre mes miins avant la date ci-haut men­
tionnée. 

A . T U R C O T T E , 
Curateur. 

Bureau de Kent & Turcotte, 
97, rue Saint-Jacques. 

Montréal, 10 juillet 1909. 2973 

Cour Supérieure.—District de Jdittte. 

lie Arsène Rivest, Saint-Théodore de Chertsey, 
Insolvable. 

En vertu d'un ordre de la cour, en date du 16 
juin 1909, j 'ai été nommé curateur aux biens du 
susdit insolvable, en remplacement de E. G. Piché, 
décédé. 

O. D . M A S S E , 
Curateur. 

Bureau : 17, Place Lavaltrie, 
Jiilictie. Que. 

Joliette, 23 juin 1909. 3013 

Cour Supériure.—District de Joliette. 

He 3. H . H arm>is, Joliette, Insolvable. 
En vertu d'un ordre de la cour.en date de 23 juin 

1909, j 'ai été nommé curateur aux biens du susdit 
insolvable, en remplacement de E. G. Piché, décédé. 

O. D . M A S S E , 
Curateur. 

Bureau : 17, Place Lavaltrie, 
Joliette, Que. 

Joliette, 23 juin 1909. 3011 

| Superior Court. 
Province of Quebec, 
District of Montreal. 

N o 643. 
Dame Marie-Louise Vaillancourt, wife of Albert 

Aumais, trader, of Saint-Joachim, Pointe-Claire, 
district of Montreal, duly authorized ù eater en 
justice. Plaintif! ; 

vs 
The said Albert Aumais, trader, of the same place. 

Defendant. 
An action for separation as to property has been 

instituted in this case, the 17th day of December, 
1908. 

A L F R E D F O R E S T , 
Attorney for the plaintiff. 

Montreal, 25th May, 1909. 2566 

Bankrupt Notices 

^ r " v i ° c e

f ° f , Q u , e b e ? - \ Superior Court 
District of Montreal. I r 

He Emile Theberge, Valoisville, P . Q. , 
Insolvent. 

Notice is hereby given i h it a first and final 
dividend sheet on the immoveables has been pre­
pared by us in this matter, and will be payable at 
our office 55. Saint François-Xavier, on or after the 
30th July, 1909. 

Any contestation to said dividend must bo de­
posited with us before the date above mentioned. 

P . J. C R A R T R A N D , 
P . L. T U R G E O N , 

Joint curators. 
Office of Chartrand & Turgeon, 

55, Saint François-Xavier, Montreal. 2966 

Province of Quebec 1 Superior Court. 
District of Kamouraska. J * 

In re Achille Caron, Fraserville, P . Q ; . 
' Insolvent. 

A first and final dividend has been prepared and 
will be payable at my office, on or afier 26th July, 
1909. 

Any contestation of such dividend must be depo­
sited with me before the date above mentioned. 

A . T U R C O T T E , 
Curator. 

Office of Kent & Turcotte, 
97. Saint James street. 

Montreal, 10th July, 1909. 

Superior Court.—District of Juliette. 

2974 

Re Arsène Riveat, Saint Théodore de Chertsey, 
Insolvent. 

In virtue of an order of the court, dated 16th 
June, 1909, I have been appointed curator to this 
estate, replacing E G. Piché, deceased. 

O. D . M A S S E , 
Curator. 

Office : 17, Place Lavaltrie, 
Joliette, Quo. 

Joliette, 23rd June, 1909. 3014 

Superior Court.—District of Joliette. 

Re J. H . Harnois, Joliette, Insolvent. 
In virtue of an order of the court, dated 23rd 

June, 1909, I have been appointed curator to this 
estate, replacing E. G. Piché, deceased. 

O. D . M A S S E , 
Curator. 

Office : 17, Place Lavaltrie, 
Joliette, Que. 

Joliette, 23rd June, 1909. 3012 
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Cour Supérieure.—District de Joliette. 

He Adelmar Ricard, Sainte-Julienne, 
Insolvable, 

En vertu d'un ordre de la cour, en date du 16 
juin 1909, j 'ai été nommé ourateur aux biens du 
susdit insolvable, en remplacement de E. G. Piché, 
décédé. 

O. D. M A S S E , 
Curateur. 

Bureau : 17, Place Lavaltrie, 
Joliette, Que. 

Joliette, 23 juin 1909. 3009 

Cour Supérieure.—District dV Juliette. 

He J. Eug. Dion, J< liette, Insolvable. 
En vertu d'un ordre de la cour, eu date du 16 

juin 1909, j 'ai été nommé curateur aux biens du 
susdit insolvable, en remplacement de E. G. Piché, 
décédé. 

O. D. M A S S E , 
Curateur. 

Bureau : 17, Place Lavaltrie, 
Joliette, Que. 

Joliettte, 23 juin 1909. 3007 

Province de Québec, ï 

L J 
Cour Supérieure. 

District de Bedford 
No 186. 

Jii re J. Charles Bérubé, Stanbridge East, Que., 
Failli. 

Avis est nar le présent donné qu'un premier et 
dern er bordereau de dividendes a été préparé 
dans cette affaire, payable dans notre bureau. N o 
14, Place Phillips, Montréal, le ou après le 27 juillet 
1909. 

H . V . D U G G A N , 
JOS D E S A U T E L S , 

Curateurs conjoints. 
14, Place Phillips, Montréal. 

Montréal, 9 juillet 1909. 3019 

Province de Quebec, i „ 0 . . 
District de Saint Franc ,is. [ C o u r 

N o 87. 
Dans l'affaire de Pierre Robert, boucher, de Conip-

ton. Insolvable. 
Avis est par les présentes donné que le dit débi­

teur insolvable a fait,ce j >ur, un abandon judiciaire 
de ses bisns pour le bénéfice de ses créanciers, au 
bureau du protonotair* de la cour supérieure pour 
le district de Saint-François, à Charlevoix, dit 
district. 

G E D E O N E. B E G I N , 
Sub gardien provisoire. 

Bureau de Bélanger & Bégin. 
155, rue Wellington. 

Sherbrooke, 7 juillet 1909. 3015 

f t t * £ £ û . f ° " " 
In re Joseph Raymond, Montréal, Insolvable. 

Un premier et dernier dividende a été préparé et 
sera payable à mon bureau, le ou après le 26 juillet 
1909 

Toute contestation de tel dividende doit être dé­
posée entre mes mains avant la date ci-haut men­
tionnée. 

A . T U R C O T T E , 
Curateur. 

Bureau de Kent & Turcotte, 
97 rue Saint-Jacques. 

Montréal, 10 juillet 1909. 2991 

11 
Canada, 

Province de Québec, }- Cour Supérieure. 
District de Bedford. 

N o 188. 
' Avis est par le présent donné que Henderson H . 

Miner, du village de Dunham, dans le district de 
Bedford, commerçant, le 6e jour de juillet courant 
1909, a fait un abandon judiciaire complet de ses 

Superior Court.—District of Joliette. 

lie Adelmar Ricard, Sainte Julienne, 
Insuivent. 

In virtue of an order of the court, dated 16th 
June, 1909, I have been appointed curator to this 
eitate, replacing E. G. Piché, deceased. 

Office : 17, Place Lavaltrie, 
Joliette, Que. 

Joliette, 23rd June, 1909. 

O. D. MASSE, 
Curator. 

3 0 1 0 

Superior Court.—DiMri-t of Juliette. 

it's J. Eug. Dion, Joliette, Insolvent. 
In virtue of an order of the court, dated 16th 

June, 1909 I have been appointed curator to this 
estate, replacing E. G. Piché, deceased. 

Office : 17, Place Lavaltrie, 
Joliette, Que. 

Joliette, 23rd June, 1909. 

O. D. MASSE, 
Curator. 

3008 

Superior Court. 
Province of Quebec, \ 
District of Bedford. J 

No . 186. 
In re Charles Bérubé, Stanbridge E«t , Que., 

Inso'vent. 
Notice is hereby given chtt we have prepared a 

first and final dividend sheet, which will bo payab'e 
at our office, No. 14, Phillips Place, Montreal, on or 
after the 27th July, 1909. 

H . V . D U G G A N , 
JOS. D E S A U T E L S . 

Joint curators. 
14, Phillips,.Place, Montreal. 

Montreal,"9th July, 1909. 3030 

Province of Quebec, ) 
îis. S 

Superior Court. District of Saint Francis. 
N o . 87. 

In the matter of Pierre Robert, butcher, of Comp-
ton. Insolvent. 
Notice is hereby given that the above named has, 

this day, made a judicial abandonment of all his 
assets fur the benefit of his creditors, at the office 
of the prothonotary of the superior court for the 
district of Saint Francis, j i t Sherbrooke, said dis­
trict. 

G E D E O N E. B E G I N , 
Sub. provisional guardian. 

Office of Bélanger & Begin, 
155, Wellington street. 

Sherbrooke, 7th July, 1909. 3016 

Province of Quebec, 1 0 „ 
District of Montreal. / Superior Court 

In re Joseph Raymond, Montreal, Insolvent. 
A first and final dividend has been prepared and 

will be payable at my office, on or after 26th J uly, 
1909. 

Any contestation of such dividend must be depo­
sited with me before the date above mentioned. 

A . T U R C O T T E , 
Curator. 

Office of Kent & Turcotte, 
97, Saint James street. 

Montreal, 10th July, 1909. 2992 

Canada, "j 
Province of Quebec, Y Superior Court. 
District of Bedford. J 

N o . 188. 
Notice is hereby given that Henderson H. Miner, 

of the village of Dunham, in the district of Bedford, 
trader, has, on the 6th day of July instant, 1909, 
made a judicial abandonment of all his property 



1322 

biens pour le bénéfice de ses créanciers, au bureau 
du protonotaire de la cour supérieure du district de 
Bedford, à Sweetsburg. 

P E R C Y C. D U B O Y C E , 
Gardien provisoire. 

Bureau de P. C. Duboyce, N . P . , 
Cowansville, Q. 2987 

Ordre de Cour 

Province de Québec, district de Rimouski, cour 
supérieure, No .".'.•lu. Israel Michaud, de la paroisse 
de Saint-Damase, district de Rimouski, ci-devant 
journalier, et maintenant propriétaire de moulin, 
Demandeur ; vs Ulric Desrosiere, du même lieu, 
Défendeur, et Dame Marie Bibiane Bellavance, 
épouse judiciairement séparée de biens de Herme-
négilde Boulay, cultivateur, de la paroisse de Ste-
Marie de Sayabec, Opposante. Sur ordre de l'hono­
rable jnge K. S. Tourigny, J. C. S., donné ce jour, 
vu l'allégation de l'insolvabilité du dit Ulric Desro­
sier, défendeur, les créanciers du dit défendeur qui 
n'auraient pas encore produit leurs déclarations 
sont maintenant appelés à les produire en cette 
eause, au bureau du protonotaire de la cour supé­
rieure pour ce district, à Rimoufcki, dans les quinze 
jours de la date de la première insertion du présent 
avis.dans la " Gazette Officielle de Quebec". Leten-
dre & Chsmberland, P . C. S. Fiset, Tessier & 
Tessier, procureurs du demandeur. 2963 

Ventes parle Shérif—Beauce 

AV I S P U B L I C est par le présent donné que les 
T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés 

ont été saisis et seront venous aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

F I E R I F A C I A S DE BONIS ET DE T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Beauce. 

Beauce, à savoir : \ V f * A P u L E O N P O I R I E R , 
No 205. j j y Demandeur : vs J E A N -

M A R I E ROUSSEAU, Défendeur. 
Un terrain faisant partie du numéro quatorze A (14 

A),du cadastre du sixième rang du canton de Brough-
ton, de 34 pieds de largeur sur 117 pieds de profon­
deur—avec bâtisses et dépendances ; borné en 
avant, au nord-ouest par le chemin du sixième rang, 
au nord-est par Arthur Jacques, au sud-est par 
Edmond Brochu,et au nord-ouest à Philippe Fortin, 
avec droit de passage de six pieds de largeur sut-
remplacement de Philippe Fortin, |entre sa maison 
et la ligne de division de son emplacement d'avec 
celui de Joseph Poulin, sur une profondeur de 70 
piedB, à partir du chemin du sixième rang, h quel 
passage sera mitoyen avec Philippe fortin. Sujet 
à une rente foncière de trois piastres en faveur de 
Généré Perron, cultivateur, de East Broughton, le 
premier novembre de chaque année, payable 
d'avance. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse du Sacré-Cœur de Jésus, le D O U Z I E M E 
jour d 'AOUT prochain (1909). à O N Z E heures de 
l'avant-inidi. 

JOS. P O I R I E R , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Saint-Joseph, Beauce, 5 juillet 1909 3023 
[Première publication, 10 juillet 1909. J 

F I E R I F A C I A S D E BONIS ET DE T E R R I S 
Cour Supérieure.—District de B ance. 

Beauce, à savoir : \ T ? D O U A R D R O Y , D. man 
No 1!>0. J ±2J deur ; contre T H O M A S 

G I L B E R T , Défendeur. 
1° La moitié sud-est du lot numéro huit (8) , dans 

for the benefit of his creditors, at the office of the 
prothonotary of the superior court for the district 
of Bedford, at Sweetaburg. 

P E R C Y C. D U B O Y C E , 
Provisional guardian. 

Office of P . C. Duboyce. N . P . , 
CowanevilU Q. 2988 

Order of the Court 

Province of Ouebec.district of Rimouski. superior 
court, No . 3910. Israël Michaud, of the parish of 
Saint DainaBe, district of Rimouski, heretofore 
laborer, and now mill owner, plaintiff; vs Ulric 
Desrosiers, of the same place, Defendant, and 
Dame Marie Bibiane Bellavance, wife judicially 
separated as to property of Herni «négilde Boulay, 
farmer, of the parish of Sainti Marie de Sayabec, 
Opposant. By order of the Honorable judge F. S. 
Tourigny, J. S. C , given this day, seeing the alle­
gation of the insolvency of the said Ulric Desro-
siers, defendant, the creditors of the said defendant 
who have not yet fyled their declarations are now 
called on to fyle them in this cause, at the office of 
the prothonotary of the superior court for this dis­
trict, at Rimouski, within fifteen days from the 
the date of the first insertion of this notice, in the 
"Quebec Official Gazette ". Letendre A Chamber-
land, P. S. C. Fiset, Tessier & Tessier, attorneys 
for plaintiff. 2964 

Sheriff's Sales—Beauce 

P U B L I C N O T I C E is hereby given that the un-
dermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 

have been seized, and will be Bold at the respective 
times and places mentioned belcw 

F I E R I F A C I A S DE BONIS E T DE T E R R I S . 
Superior Court.—District of Beauce. 

Beauce, to wit : ) \ T A P O L E O N P O I R I E R , 
N o . 205. fjy Plaintiff ; vs J E A N M A R I E 

R O U S S E A U , Defendant, 
A lot forming part of number fourteen A (14 A ) , 

of the cadastre of the sixth range of the township 
of Broughton, b ' i i ig 31 feet in width by 117 feet in 
depth—with buildings and dependencies ; bounded 
in front, to the north west by the road ot the sixth 
range, on the north east by Arthur Jacques, on the 
south east by Edmond Brochu, and on the north 
west by Philippe Fortin, with right of passage of 
six feet in width on the lot of Philippe Fortin, 
between his house and the division line of his lot 
from that of Joseph Poulin, for a depth of 70 feet 
from the road of the sixth range, which passage 
shall be mitoyen with Philippe Fortin. Subject to 
a ground rent of three dollars in favor of Généré 
Perron, farmer, of East Broughton, the first of 
November each year, payab'e in advance. 

To be sold at the church door of the parish of 
Sacré Cœur de Jésus, the T W E L F T H day of 
A U G U S T next (1909), at E L E V E N o'clock in the 
forenoon. 

JOS. P O I R I E R . 
Sheriff's office, Sheriff. 

Saint Joseph, Beauce, 5th July, 1909. 3024 
[First published, 10th July, 1909] 

F I E R I F A C I A S DE BONIS ET DE T E R R I S . 
Suf trior Cuuit.—District of Beauce. 

Beauce, to wit : ( T ^ D O U A R D R Y , Plaintiff ; 
No . 190. ( C j against T H O M A S G I L ­

BERT, Defendant. 
1. The south east half of lot number eight (8), in 
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le neuvième rang du canton d'Adstock —circons­
tances et dependences. 

2° La faculté de racheter à réméré la moitié nord 
du lot numéro deux (2), du septième rang du can 
ton d'Adstock, pour la somme de $102 00—circons­
tances et dépendances. 

3° Les droits et prétentions que le défendeur a 
et peut avoir sur le lot numéro huit, dans le septième 
rang du canton d'Adstock—circonstances et dépen­
dances. 

Tour être vendus à la porte do l'église de la pa­
roisse de Saint-Evariste, le D I X I E M E jour d 'AOUT 
prochain 1900, ii D I X heures de l'avant-midi. 

JOS. P O I R I E R . 
Bureau du shérif. Shérif. 

Saint Joseph. Beauce, 5 juillet 1909. 3031 
[Première publication, 10 juillet 1909.] 

Ventes par le Shérit—Bedford 

AV I S P U B L I C est par le présmt donné que les 
1 E R R E S et H E R I T A G E S sous-menti..nnés 

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

F I E R I F A C I A S DE B O N I S ET D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Bedford. 

Province de Québec, j / ~ \ L 1 V I E R R E N A U D , du 
District de Bedford. \ \_J canton de S he fiord, dans 

N o 8140. J le district do Bedford, De­
mandeur ; contre les meubles et immeubles de 
W A L T E R E. B O O T H , de la ville de Farnham, 
dans le district de Bedford, employé de chemin de 
fer. Défendeur. 

Ce morceau de terre formant partie du sixième 
rang du canton de Shsfford, dans le comté de Shef-
ford et district de Bedford, maintenant connu aux 
plan et livre de renvoi officiels du dit cauton de 
Shefford, comme lots numéros six cent cinquante-
quatre (634), six cent cinquante et un*(651), et les 
lirons du défendeur les vingt acres sud du lot 
numéro six cent cinquante-trois (653), contenant 
en tout cent quarante acres de terre en superficie, 
plus ou moins—avec toutes les améliorations. 

Pour ôtre vendu à la porte de l'église de la pa-
toisse de Saint-Bernardin de Waterloo, dans la 
ville de Waterloo et district de Bedford, le 
T R E N T E - U N I E M E jour de J U I L L E T 1909, à 
D I X heures de l'avant-midi. 

C H A S . S. C O T T O N , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Sweetsburg, 15 juin 1909. 2703.2 
[Première publication, 19 juin 1909]. 

Ventes par le Shérif—Chicoutimi 

VV I S P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous mentior-

nés ont été saisis et seront vendus aux temp* et 
lieux respectifs tels que mentionné plus bas. 

F I E R I F A C I A S . 
Chicoutimi, à savoir : ( T T T I L F R I D D E S M A -

No 2670. \ VV R A I S et A L F R E D 
GREGOIUK, tous deux de la ville de Chicoutimi, 
coinmerçtnrs en gros, et y faisant affaires en société, 
sous les nom et raison de " Désunirais A Grég >ire", 
Demandeurs; contre L O U I S B R A S S A R D , de 
Chicoutimi, Défendeur. 

Tout ce lopin do terre ou emplacement formant 
partie du lot connu et désigné au cadastre officiel 
de la ville de Chicoutimi, sous le numéro six cent 
quarante-quatre (644), lequel mesure cent pieds de 

the ninth range of Adstock township—oircumstan-
ces and dependencies. 

2. The right to re-purchase by redemption the 
north half of lot number two (2), of the seventh 
range of Adstock township, for the sum of $102.00— 
circumstances and dependencies. 

3. Tho rights and pretensions that the defendant 
has and may have on lot number eight, in tho 
seventh range of Adstock township—circumstances 
and dependencies. 

To be sold at the church door of the parish of 
Saint Evariste. the T E N T H day of A U G U S T next, 
1909, at T E N o'clock in the forenoon. 

JOS. P O I R I E R , 
Sheriffs' office. Sheriff. 

Saint Joseph, Beauce, 5th July. 1909. 3032 
[First published, 10th July, 1909.] 

Sheriff's Sales—Bedford 

PU B L I C N O T I C E is hereby given that the un 
der mentioned L A N D S and T E N E M E N T S has 

been seised, and will be sold at-the respective timt 
and place mentioned below. 

F I E R I F A C I A * uE BONIS ET DE T E R R I S . 
Superior Court.— District of Bedford. 

Province of Quebec,} / ~ \ L I V I E R R E N A U D , of 
District of Bedford. !• \ 9 the township of Shefford, 

No . 8140. J in the district of Bedford, 
Plaintiff ; against the goods and lands of W A L T E R 
E. B O O T H , of the town of Farnham, in the district 
of Bedford, railroad employee, Defendant. 

That certain piece of land forming part of the 
sixth range of the township of Shefford, in the 
county of Shefford and district of Bedford, and now 
known on the official plan and book of reference of 
the said township of Shefford, as lots numbers six 
hundred and fifty four (6f>4), six hundred aud fifty 
one (651),and the defendant's rights upon the south 
twenty acres of lot number six hundied and fifty 
three (653), containing altogether one hundred and 
forty aeres of land in superficies, more or loss—with 
all improvements thereon. 

To be sold at the church door of the parish of 
Saint Bernardin de Waterloo, in the town of Wa­
terloo and district of Bedford, on the T H I R T Y 
F I R S T day of J U L Y next, 1909, at the hour of 
T E N of the clock in the forenoon. 

C H A 8 . S. COTTON, 
Sheriffs Office, Sheriff. 

Sweetsburg, 15th June, 1909. 2704 
[First published, 19th June, 1909.] 

Sheriff's Sales—Chicoutimi 

T ~ ) U B L I C N O T I C E is hereby given that the un-
F dermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold at the respective 
times and place mentioned below. 

F I E R I F A C I A S 
Chicoutimi, to wit : \ V i r l L F R I D D E S M A R A I S 

No. 2670. J VV A M I A L F R E D G R E ­
G O I R E , both of the town of Chicoutimi, wholesale 
traders, and there doing business in partnership 
under tho name and Btyle of " Desmarais & Gré­
goire." Plaintiffs; against LOUIS B R A S S A R D , 
of Ch coutiini, Defendant 

All that piece of land or emplacement forming 
part of the lot known and designated on the official 
cadastre of the town of Chic »utimi. under the num­
ber six hundred and fourty four (644), measuring 



1324 

l'est à l'ouest sur cent pieds du sud au nord, et est 
borne vers le nord par la rue N o 1, vers l'est par le 
terrain de Edmond ilarvey, vers le sud par le ter­
rain de .1. D. Guay ou représentants, et vers l'ouest 
par la rue Fénélon —avec ensemble toutes les bâtis­
ses dessus érigée» et toutes dépendances. 

Pour être vendu au bureau du shérif, au palais 
de justice, en la ville de Chicoutimi, à D I X heures 
de l'avant-midi.le O N Z I E M E jour du moisd 'AOUT 
prochain, 1009. 

T H O M A S BOSSE, 
Bureau du Shérif, Député Shérif. 

Chicoutimi, G juillet 1909. 3017 
Première publication, 10 juillet 1909.] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour de Circuit.—District de Chicoutimi. 

Chicoutimi, à savoir : ï T M . F O R T I E R, L i -
N o 9442. j fj , MITÉ, corporation ayant 

sa principale place d'affaires à Montréal, Deman­
deur ; c mtre P I E R R E A . P O T V I N , de Roberval, 
Défendeur. 

Un terrain ou emplacement sis et situé en la 
ville de Roberval, faisant partie de l'immeuble connu 
et désigné sous le numéro (235) deux cent trente-
cinq, des plan et livre de renvoi officiels du cadastre 
du villsge de Roberval, mesurant soixante et six 
piels et demi de front à son extrémité nord-est, tur 
cent vingt pieds et demi de profondeur, sans garan­
tie de mesure précise, mais tel que ce terrain se 
trouve sctuellement enclos, et lequel est borné par 
le front vers le nord-est par la rue Saint-Joseph, 
par la profondeur à W . E. Gagné ; tenant du côté 
nord-ouest à Dame veuve Alfred Lavoie, et du côté 
sud-est au terrain de la fromagerie—avec bâtisses 
dessus construites. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la pa­
roisse de Roberval, comté du Lac Saint Jean, en la 
ville de Roberval, à D I X heures de l'avant-midi, 
le S E I Z I E M E jour du mois d A O U T prochain, 
1909. 

T H O M A S BOSSÉ, 
Bureau du Shérif, Député shérif. 

Chicoutimi, 6 juillet 1909. 3025 
[Première publication, 10 juillet 1909.] 

M A N D \ T DE C U R A T E U R . 
Chicoutimi, à savoir : \ T T 1 T A L E L Z E A R P A -

N o 2024. J V R A D I S , de la cité 
de Québec, curateur ; contre L O U I S T R E M B L A Y , 
de la rivière à la Dorée, marchiti ' , failli. 

Un certain emplacement situé à Notre-Dame de 
la Dorée susdit, m'surant en largeur un demi 
arpent, mesure précise, sur près d'un arpent de 
profondeur, mais ne dépassant pas la ligne du cimi-
tière, connu et désigné comme faisant partie du lot 
numéro huit (8) , du cinquième rang du canton 
Dufierin ; borné en front au sud-ouest au chemin 
public du dit rang, en profondeur au nord-est 
partie du cimitière et partie à Joseph Coulombe, 
au sud est au chemin conduisant au cimetière, et au 
nord-ouest à Joseph Coulombe—avec toutes les 
bâtisses dessus construites, circonstances et dépen­
dances. 

Pour ê're vendu au bureau d'enregistrement de 
la seconde division d'enregistrement du comté du 
Lac Saint-Jean, dans la ville de Roberval, le D I X -
N E U V I E M E jour de J U I L L E T prochain, à D I X 
heures de l'avant-midi. 

O. BOSSE, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Chicoutimi. 15 juin 1909. 2675.2 
[Première publication, 19 juin 1909.] 

one hundred feet from east to west, by one hundred 
feet from south to north, and is bounded on the 
north by N o . 1 street, on the east by the lot of 
Edmond Harvey, on the south by the lot of J. D. 
Guay or representatives, and on the west by Fene-
lon street—together with all the buildings thereon 
erected and all dependencies. 

To be said at the sheriff's office, in the court 
house, in the town of Chicoutimi. at T E N o'clock 
in the forenoon, the E L E V E N T H day of the month 
of A U G U S T noxt, 1909. 

T H O M A S BOSSÉ, 
Sheriff's Office, Deputy sheriff. 

Chicoutimi, 6th July, 1909. 3018 
[First published, 10th July, 1909.] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Circuit Court.—-District of Chicoutimi. 

Chicoutimi, to wit :1 T M . F O R T I E R , L I M I T É , 
N o . 9442. j Ç J , corporation having its 

chief place of business at Montreal, Plaintiff ; 
against P I E R R E A. P O T V I N , of Roberval, De­
fendant. 

A lot or emplacement lying and situate in the 
town of Roberval, forming part of the immoveable -
known and designated under the number (235) two 
hundred and thirty five, of the official plan and book 
of reference of the cadastre of the village of Rober­
val, measuring sixty six feet and a half in front at its 
north east extremity, by one hundred and twenty 
and a half feet in depth, without warranty of precise 
measurement, but as such lot is actually enclosed, 
and is bounded in front to the north east by Saint 
Joseph street, in depth by W . E. Gagné, on the 
north west side by Dame widow Alfred Lavoie, 
and on the south east side by the ground of the 
cheese factory—with buildings thereon erected. 

T o be sold at the church door of the parish of 
Roberval, county of Lake Saint John, in the town 
of Roberval. at Ï E N o'clock in the forenoon, the 
S I X T E E N T H day of,the month of A U G U S T next, 
1909. 

T H O M A S BOSSÉ, 
Sherifi's office. Deputy sheriff. 

Chicoutimi, 6th July, 1909. 3026 
[First published, 10th July, 1909.] 

C U R A T O R ' S W A R R A N T . 
Chicoutimi. to wit : I T T I T A L E L Z E A R P A R A -

No. 2024. ( V DIS , of the city of Que­
bec, curator ; against L O U I S T R E M B L A Y , of 
Rivière à la Dorée, merchant, insolvent. 

A certain lot situate in Notre-Dame de la Dorée 
aforesaid, measuring in width one half arpent, pre­
cise measure, by about one arpent in depth, but not 
going beyond the line of the cemetery, known and 
designated as forming part of lot number eight (8) , 
of the fifth range of Duffer in township ; bounded 
in front on the south west by the highway of the 
said range, in depth on the north east partly by the 
cemetery and partly by Joseph Coulombe, on the 
south east by the road leading t ; the cemetery, and 
on the north west by Joseph Coulombe—with all 
the buildings thereon erected, circumstances and 
depsndencies. 

T o be sold at the registry office of the second re­
gistration division of the county of Lake Saint 
John, in the town of Roberval.the N I N E T E E N T H 
day of J U L Y next, at T E N o'clock in the forenoon. 

O. BOSSE, 
Sheriffs Office, Sheriff. 

Chicoutimi, 15th June, 1909. 2676 
[First published, 19th June, 1909.] 
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Ventes par le Shérif—Iberville 

V V I 8 P U B L I O eat par le présent donné que les 
T E R R E S eb H E R I T A G E S sous-mentionnés 

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
rwoectifs tel que mentionna ni us bas 

F I E R I F A C I A S DE B O N I S E T DE T E R R I S . 
Cour Supérieure. — D strict d"Iberville. 

Saint-Jean, à savoir : 1 T ^ U S T A C H E R O Y , culti-
N o 239. J j^j vateur, de la paroisse 

de Sainte-Marguerite de Blairlindie, dans le district 
d'Ibervill , D mandeur ; contre les terres et tene­
ments de A L B I N I R A I N V I L L E , de la paroisse de 
Saint-Michel de Rougemont, dans le district de 
Saint-Hyacinthe, Défendeur. 

Une terre sise et située sur le rang de la Grande 
Ligne, en la paroisse de Saint-Alexandre, d ns le 
district d'iberville, de la contenance de quatre 
arpents de front sur vingt huit arpents de profon­
deur connue et désignée sur le plan et dans le 
livre de renvoi officiels de la dite paroisse de Suint-
Alexandre, sous les numéros trois cent vingt six et 
trois cent vingt-sept (Nos 326 et 327) avec une 
maison, granges et autres bâtisses dessus érigées. 

A distraire, cependant, de la dite terre la partie 
d'icelle appartenant à la compagnie de chemin 
" The Central Vermont Railway Company " , ainsi 
que cette autre partie de la dite terre occupée par 
la route ou montée conduisant du rang de la 
Grande Ligne au rang Pincourt. 

Pour être venuiie à la porte de l'église paroisiiale 
de la dite paroisse de Saint-Alexandre, le V I N G ­
T I E M E jour de J U I L L E T prochain, à O N Z E 
heures de l'avant-midi. 

L O U I S M A Y R A N D . 
Bureau du Shérif, Shérif. 

Saint-Jean, 16 j uin 1909. 2701.2 
[Première publication, 19 juin 1909.] 

Ventes par le Shérif—Joliette 

Sheriff'a Sales—Iberville 

PU B L I C N O T I C E is hereby given that the un­
dermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 

have been seized, and will be sold at the respect.ve 
times and place mentioned below 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court. -1/iitriei of Iberville. 

Saint J< hns, to wit : I » • U S T A C H E R O Y , far-
N o 239. J I j mer, of the parish of 

S .into Marguerite de Blairfitidio, in the district of 
Iberville, Plaintiff ; against the lands and tene­
ments of A L B I N I R A I N V I L L E , of tho parish of 
Haint Michel do Rougemont, in the district of Saint 
Hyacinth, Defendant. 

A farm ly ng and situate on the range of Grand 
Line, in tho p trish of Saint Alexander, in the dis­
trict of Iberville, containing four arpents in front 
by twenty eight arpents in depth known and de­
signated on the official plan and book of reference 
of the Baid parish of Saint Alexander, under the 
numbers three huudred and twenty six and three 
hundred and twenty Beven (NOB. 326 and 327)— 
with a house, barns and other buildings thereon 
erected. 

T o be withdrawn, however, of the said farm that 
part of it, belonging to the railway company The 
Central Vermont Railway Company, as well as 
that other portion of tho said farm used for the 
roal or montée leading from the range of the Graud 
Line to the range of Pincourt. 

To be sold at the parochial church door of the said 
parish of Saint Alexander, on the T W E N T I E T H 
day of J U L Y next, at E L E V E N of the clock in 
the forenoon. 

L O U I S M A Y R A N D , 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Saint Johns. 15th June, 1909. 2702 
[First published, 19ih June, 1909] 

A V I S P U B L I O est par le présent donné que les 
X\. T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés 

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Joliette. 

Joliette, à savoir : \ T ES SŒURS A D O R A T R I -
No4489. J |_J CES D U P R E C I E U X 

S A N G DE S A I N T - H Y A C I N T H E , corps politique 
et incorporé, ayant son bureau et sa place d'affaires 
en la cité et district de Saint-Hyacinthe, Deman­
deresses ; contre D A M E B E R T H E M A R T E L , 
veuve de Charles Rivets, en son vivant notaire, de 
la ville de L'Assomption, district de Joliette, et 
P I E R R E J O S E P H Z É B E D É M A R T E L , impri 
meur, des cité et district de Montréal, Défendeurs. 

Un emplacement situé eu la ville de L'Assomp-
ion, district de Joliette, situé sur la rue Notre-

Dame, et portant le N o 161, des plan et livre de 
renvoi officiels de la dite ville—-bâti de maison et 
autres dépendances. Le dit immeuble appartenant 
pour une moitié indivise au défendeur, Pierre Jo-
seph-Zébédé Martel, et pour l'autre moitié indivise 
à la défenderesse, Dame Berthe Martel, les dites 
deux moitiés indivises du dit immeuble saiii devant 
être vendues ensemble et comme un tout, tel qu'or­
donné, en satisfaction du jugement en cette cause, 
contre les dits deux défendeurs. 

Pour être vendu â la porte de l'église de la ville 
de L'Assomption, le V I N G T - T R O I S I E M E jour de 
J U I L L E T prochain, à D I X heures de l'avant-midi. 

L . A L A V A L L E E , 
Bureau du Shérif, Député Shérif. 

Joliette, 15 juin 1909. 2663.2 
[Première publication, 19 juin 1909.] 

Sheriff's Sales—Joliette 

T ) U B L I 0 N O T I C E is hereby given that the un-
\ _ dermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold at the respective 
times and places mentioned below. 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Superior Court.—District of Joliette. 

Joliette, to w i t : f m H E SŒURS A D O R A T R I -
No. 4489. \ 1 CES DU P R E C I E U X 

S A N G D E S A I N T - H Y A C I N T H E , a body politic 
and corporate, having its office and place of business 
in the city and district of Saint-Hyacinth, Plaintiffs; 
against D A M E B E R T H E M A R T E L , widow of 
Charles Rivets, in his lifetime notary, of the town 
of L'Assomption, district of Joliette, and P I E R R E 

J O S E P H Z É B É D E M A R T E L , printer, of the city 
and district of Montreal, Defendants. 

A lot situate in the town of L'Assomption, dis­
trict of Joliette, situate on Notre-Dame street, and 
bearing the N o . 161, of the official plan and book of 
reference of the said town—with a house thereon erec­
ted and other dependencies. The said immoveable 
belonging the one undivided half to the defendant, 
Pierre-Joseph-Zébédé Martel, and the other undi­
vided half to the defendant. Dame Berthe Martel, 
the two said undivided halves of the said seized im­
moveable to be sold together and as a whole, as 
ordered, to satisfy the judgment in this cause, 
against the said two defendants. 

To be sold at the church door of the town of 
L'Assomption, th« T W E N T Y T H I R D day of 
J U L Y next, at T E N o'clock in the forenoon. 

L. A . L A V A L L E E , 
Sheriff's office. Deputy Sheriff. 

Joliette, 15th June, 1909. 2664 
[First published, 19th June, 1909. 
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AV I S P U B L I C est par le présent donné quo 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentiont 

nés ont été saisis et seront vendus au- temps t-
lienx respectifs tel que mentionné plus bas 

M A N D A T DE C U R A T E U R . 
{jour Supérieure.—District de Kumouraska. 

Fraserville. à savoir : \ T O S E P H DESCHENES, 
N o 287. )fj marchand, de Saint-

Honoré. Témiscouata, failli ; et A L B E R T LE-
M I E U X , marchand de gros dans la chaussure, de 
la ville de Fraserville, et y faisant affaires sous la 
raison sociale de " The Fraserville Shoe Co. ," 
requérant cession; et P A U L E M I L E M A R T I N , 
étudiant en droit, de la ville de Fraserville, Cura­
teur. 

1* Un terrain en la paroisse de Saint-Honoré, 
dans le comté de Témiscouata, contenant quatre 
acres de largeur sur six acres de profondeur ; borné 
au sud-ouest au chemin de fer Témiscouata. à l'est 
à Joseph LeBel, au sud à Joseph Bouchard, et au 
nord à Arsène Dubé, lequel terrain fait partie eu 
lot de terre numéro quatre-vingt-sept (87), du 
cadastre officiel pour le rang A , du canton Armand, 
dans le dit comté de Témiscouata —avec ensemble 
les bâtisses dessus construites et le moulin y érigé, 
avec ses machineries et accessoires et tel que le dit 
moulin est actuellement. 

2° Un autre h pin de terre étant au cadastre du 
comté de Témiscouata, pour le rang A , du canton 
Armand, partie du lot N o 8G-C, mesurant quatre 
arpents en superficie, dont deux arpents au sud-est 
et le long de la route de la station,et deux arpent s au 
sud-ouest et le long du chemin de fer ; et borné au 
nord-eBt à la voie ferrée, au nord-oueBt à la route, 
au sud-est au lot ci-dessus N o 87, et de l'autre côté 
à sieur Luc Morin, le vendeur, à partir du même 
lot cadastral N o 86-C—avec aussi les bâtisses dessus 
construites. 

Sujette la dite vente des immeubles ci-dessus 
désignés, aux taxes et autres redevances munici­
pales, et sujette aussi a la condition et charge par 
l'acquéreur de payer les répartitions d'église sur les 
lots susdits Nos 86-C et 87. respectivement. 

Pour être vendus en deux lots à la porto de 
l'église de Saint-Honoré, le V I N G T - D E U X I E M E 
jour de J U I L L E T 1909, à O N Z E heures de l'avant-
midi. 

P . EUG. M A R T I N , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Fraserville, 16 juin 1909. 2673-2 
[Première publication, 19 juin 1909.] 

Ventes par le Shérif—Montréal 

AV I S P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mention­

nés ont été saisis et seront vendus aux temps et 
h ut respectifs tel que mentionné plus bas 

F I E R I F A C I A S DE BONIS E T DE T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir : l " \ l " A R I E J O S E P H A N -
No3130. jlVi T O I N E R O D 1 E R . 

écuier, médecin, et M A R I E J O S E P H L O U I S 
L E O N C E L E O P O L D R O D I E R , gentilhomme, 
tons deux des cité et district de Montréal, en leur 
qualité d'exécuteurs testamentaires et administra­
teurs des bier, s de la succession de feu l'honorable 
Charles Séraphin Rodier, en son vivant sénateur et 
manufacturier, du même lieu. Demandeurs ; contre 
les terres et tenements de A R T H U R H O W I S O N , 
des cité et district de Montréal, Défendeur. 

PU B L I C N O T I C E is hereby given that the 
undermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 

have been seized, and will be sold at the respective 
time and place mentioned below. 

C U R A T O R S W A R R A N T . 
Superior Court.—District of Kamouraska. 

Fraserville, to wit : J T O S E P H D E S C H E N E S , 
N o . 287. J r j merchant, of Saint Ho­

noré, Témiscouata, insolvent ; and A L B E R T 
L E M I E U X , wholesale boot and shoe merchant, of 
the town of Fraserville, and there doing business 
under the firm, name and style of " T h e Fraser­
ville Shoe Co.", petitioner for assignment; and 
P A U L E M I L E M A R T I N , student at law, of the 
town of Fraserville, curator. 

1. A lot of land in the parish of Saint Honoré, in 
the county of Témiscouata, containing four acres in 
width by six acres in depth ; bounded on the south 
west by the Témiscouata railway, on the east by 
Joseph LeBel , on the south by Joseph Bouchard, 
and on the north by Arsène Dubé, which land forms 
part of the lot number eighty seven (87), of the 
official cadastre for the range A , of the township 
Armand, in the said county of Témiscouata— 
together with tho building* thereon erected, and 
the mill thereon, with machinery and accessories 
and as the mill actually stands. 

2. Another strip of land being < n the cadastre of 
the county of Témiscouata, for the range A , of the 
township Armand, part of lot No . 86-C, measuring 
four arpents in superficies, of which two arpents on 
the south east and along the Station road, and two 
arpents on the south west and along the railway ; 
and bounded on the north oast by the railway, on 
the north west by the road, on the south east by 
the above lot No. 87, and on the other Bide by sieur 
Luc Morin, tho vendor, from the same cadastral 
lot No . 86-C — with also the buildings thereon 
erected. 

The said sale of the immoveables above 
described is subject to the taxes and other munici­
pal dues, and io the condition and charge by the 
purchaser of paying the church assessments on the 
aforesaid lots Nos. 86-C and 87, respectively. 

To be Bold in two lots at the church door of 
Saint Honoré, the T W E N T Y SECOND day of 
J U L Y , 1909, at E L E V E N o'clock in the forenoon. 

P . EUG. M A R T I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Fraserville, 16th June, 1909. 2674 
[First published, 19th June. 1909.] 

Sheriff's Sales—Montreal 

T J U B L I C N O T I C E is hereby given that the un-
\ _ dermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized,and will be sold at the respective 
time and places mentioned below. 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S ET DE T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit : \ Ti T A R IE J O S E P H A N -
N o . 3130. /IVX T O I N E R O D I E R , 

esquire, physician, and M A R I E J O S E P H L O U I S 
L E O N C E L E O P O L D R O D I E R , gentleman, both 
of the city and district of Montreal, in their capa­
city of testamentary executors and administrators 
of the property of the estate of the late Honorable 
Charles Séraphin Rodier, in his lifetime senator 
and manufacturer, of the same place, I'I tin tills ; 
against the lands and tenements of A R T H U R 
H O W I S O N , of the city and district of Montreal, 
Defendant. 

Sheriff s Sales—Kamouraska Ventes par e Shérif—Kamouraska 
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Deux terrains oontigus et formant une seule et 
mémo exploitation—avec maison et dépendances 
dessus construites, situés dans le quartier Saint-
Denis, de la cité de Montréal ; bornés eu front par 
la rue Saint-André, connus et désignés sous les nu­
méros cinq cent quatre vingt-quinze et cinq cent 
quatre-vùigt-seizi (695 et 596), de la subdivision 
offioielle du lot numéro primitif sept (7), sur le plan 
et au livre de renvoi officiels du village de la Côte 
Saint-Louis, contenant chacun d'eux vingt-cinq (25) 
pieds de front par soixante (60) pieds de profon­
deur, plus ou moins, sans garantie de mesure pré­
cise, circonstances et dépendances. 

Pour être vendus à mou bureau, dans la cité de 
Montréal, le D O U Z I E M E jour d 'AOUT prochaiu, 
à O N Z E heures do l'avant-midi. 

P . M . D U R A N D , 
Bureau du Shérif, Député Shérif. 

Montréal, 6 juillet 190!). . 2989 
[Première publication, 10 juillet 1909 ] 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir : I J O S E P H A L B E R T D E -
No2269. ]fj C E L L E S ET JOSEPH 

E. D U R O C H E R , tous deux huissiers jurés de la 
cour supérieure, pour le district de Montréal, et 
résidants du même lieu, et y pratiquant ensemble et 
en société comme tels, SOUB le nom de Décolles et 
Darocher, Demandeurs ; contre les terres et tene­
ments Je P H I L I P P E H. R O Y , avocat, de la 
paroisse de Saint-Jean Evangéliste, district d Iber­
ville, Défendeur. 

1* Un lot de terre étant la partie sud-est du lot 
numéro huit cent vingt-quatre, Bur uua largeur de 
trente pieds de front sur la rue Saint-Denis, à par­
tir de la rue Demontigny, des plan et livre de renvoi 
officiels [> ur lo quartier Saint-.Jacques,cité de Ment-
tréal ; borné en front par la rue Saint-Denis, en 
arrière par une ruelle autrefois appelée ruelle Saint-
Denis, et d'un côté par 1* rue Demontigny, et de 
l'autre côté par 1» résidu du dit lot numéro huit 
cent vingt-quatre—avec bâtisses deBaus construites, 
portant le numéro civique deux cent soixante et 
sept, de la rue Saint-Denis, en la cité de Montréal. 

2* Un lot de terre connu et désigné aux plan et 
livre de renvoi officiels du cadastre du quartier Saint-
Jacques, en 1a cité de Montréal, comme étant la 
subdivision nn.néro douze, du lot nuicéro huit cent 
trente-huit, du dit cadastre—avec bâtisses dessus 
construites et portant les numéros civiques 357, 359 
et 361, de la rue Saint -Denis, en la cité de Mont­
réal. 

3° Un lot de terre connu et désigné aux plan et 
livre de renvoi officiels du cadastre du quartier 
Saint-Jacques, en la cité de Montréal, sous la sub­
division numéro treize, du lot numéro huit cent 
trente-huit, du dit quartier—avec bâtisses dessus 
construites, et portant les numéros civiques 363 et 
365, do la rue Saint-Denis, en la cité de Montréal. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N G T - D E U X I E M E jour de J U I L ­
L E T prochain, à O N Z E heures de l'avant-midi. 

P . M . D U R A N D , 
Bureau du shérif. Député shérif, 

Montréal, 16 juin 1909. 2726-2 
[Première publication, 19 juin 1909.] 

Ventes par le Shérif—Québec 

A V I S P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mention­

nés ont été saisis et seront vendus aux temps et 
lieux respectifs tel que mentionné plus bas. 

Two contiguous lots and forming one and the 
same parcel of land—with house and dependencies 
thereon erected, situate in Saint Denis ward, of the 
city of Montreal ; bounded in front by Saint Andrew 
street, known and designated under the numbers 
five hundred and ninety five and five hundred and 
ninety six (595 and 596), of the official subdivision 
of lot primitive number se^en (7), on the official 
plan and book of reference of the village of Côte 
Saint Louis, containing each twenty five (25) feet 
in front by sixty (60) feet in depth, more or less, 
without warranty of precise measurement—circum­
stances and dependencies. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
the T W E L F T H day of A U G U S T next, at E L E -
V E N o'clock in the forenoon. 

P . M . D U R A N D , 
Sheriff's Office. Deputy sheriff. 

Montreal, 6th July, 1909. 2990 
[First published, 10th July, 1909.] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S 
Superior Couit.—District of Montreal. 

Montreal, to wit : ( T O S E P H A L B E R T DECEL-
No. 2269. \ fj LES anp J O S E P H E. 

D U R O C H E R , both sworn bailiffs of the superior 
court, for the district of Montreal, and residents of 
tho same place, and there practising together and in 
partnership as such, under the name of Decelles & 
Durocher, Plaintiffs ; sgainst the lands and tene­
ments of P H I L I P P E U . R O Y , advocate, of the 
parish of Saint Jean Evangeliste, distriot of Iber­
ville, Defendant. 

1. A lot of land being the south east part of lot 
number eight hundred and twenty four, for a 
width ef thirty feet in front on Saint Denis street, 
from Demontigny street, on the official plan and 
book of reference jfor Saint James ward, city of 
Montreal ; bounded in front by Saint Denis street, 
in the rear by a lane formerly called Saint Denis 
lane, and on one side by Demontigny Btreet, and 
on the other Bide by tliu remainder of the said lot 
number eight hundred and twenty four — with 
buildings thereon erected,bearing the civic number 
two hundred and sixty seven, of Saint Denis Btreet, 
in the city of Montreal. 

2. A lot of land known and designated on the 
official plan and book of reference of tho cadastre 
of Saint James ward, in the city of Montreal, as 
being subdivision number twelve, of the lot number 
eight hundred and thirty eight, of the said cadastre— 
with buildings thereon erected, and bearing the 
civic numbers 357, 359 and 361, of Saint Denis 
street, in the city of Montreal. 

3. A lot of land known and designated on the 
official plan and book of reference of the cadastre 
of Saint James ward, in the city of Montreal, under 
subdivision number thirteen, of the lot number 
eight hundred and thirty eight, of the said ward— 
with buildings thereon erected, and bearing the 
civic numbers 363 and 365, of Saint Denis street, in 
the city of Montreal. 

To be so'd at my office, in the city of Montreal, 
the T W E N T Y SECOND day of J U L Y next, at 
E L E V E N o'clock in the forenoon. 

P . M . D U R A N D , 
Sheriffs office. Deputy sheriff. 

Montreal, 16th June. 1909. 2724 
[First published, 19ch June, 1909.] 

Sheriffs Sales—Quebec 

I ) U B L I C N O T I C E is hereby given that the un-
X dermentioned L A N D S and T E N E M E N T S have 
been seized, and will bo sold at the respective time 
and places mentioned below. 
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F I E R I F A C I A S . 
Québec, h «avoir : I pv A M K L U C E L A N T A G N E ; 

N o 1034. J U contre F R A N Ç O I S ROUS­
S E A U , à ravoir : 

Le lot N o 401 (quatre cent quatre vingt-onze), 
du cadastre officiel pour la paroisse de Saint-Henri 
de Lauzon, étant une terre située, concession la 
Grillade—avec bâtisses dessus construites, circons­
tances et dépendances. 

Pour être vendu à la porto de l'église de la 
paroisse de Saint-Henri, comté de LévÏB, le DOU­
Z I E M E jour d 'AOUT piochaiu, à D I X heures du 
matin. 

CHS. L A N G E L I E R , 
Bureau du Shérif, Shérif. 

Québec, 24 juin 11(09. 2979 
[Première publication, 10 juillet 1909]. 

F I E R I F A C I A S . 
Québec, à savoir : 1 f j l R A N K B L A I S ; cent re 

N o 409. J £ H O N O R E H U D O N , à sa­
voir : 

Le lot No 11 (numéro onze), du cadastre officiel 
du sixième rang du canton de Mcntauhan, étant un 
lot de terre situé dans la paroisse de Notre-Dame-
des-Anges, comté de Portneuf ; borné au nord à 
Elie U n . I on , au sud à Xavier Petit, à l'est à Ferdi­
nand Lavoie, et à l'ouest par la rivière Batiscan— 
avec bâtisses dessus construites, circonstances et 
dépendance'. 

Pour êire vendu a la p1 rte de l'église paroissiale 
de Notre-Danie-des-Anges, comté de Portneuf, le 
D O U Z I E M E jour d 'AOUT pro hain, à D I X heures 
du matin. 

CHS. L A N G E L I E R , 
Bureau du Shérif, Shérif. 

Québec, 24 juin 1909. 2977 
[Première publication, 10 juillet 1909.] 

Ventes par le Shérif—Richelieu 

L V I S P U B L I C est par le présent donné que les 
T E R R E S et H E R I T A G E S sous mentionnés 

ont été saisi" et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Cour Je Circuit.—District de Richelieu. 

Sorel, à savoir : I I A CITE DE isOREL. Deman-
N o 1972. (Xj deresse ; contre A L B E R T 

M A R C O T T E , de la cité de Sorel, dans le district 
de Richelieu, un *a qualité de curateur de Demoi­
selle Caroline Marcotte, iuterdite. Défendeur. 

Un morceau do terre situé en la cité de Sorel, sur 
la rue Elizabeth, étant la partie sud du lot numéro 
huit cent trente-cir-q (pu sud N o 83û), du cadastre 
officiel de la ville de Sorel, de quarante-neuf pieds 
de front sur soixante et six pieds de profondeur, le 
tout plus ou moins, de mesure anglaise ; tenant 
devant à la rue Elizabeth, en profondeur au lot N o 
834, du côté nord à partie du môme lot N o 835, 
appartenant à Alfred Joubert, et du côté sud à la 
rue Provost—avec les bâtisses dessus érigées. 

Pour êtro vendu au bureau du shérif du district 
de Richelieu, au palaiB de justice, en la oité de 
Sorel, le Q U A T O R Z I E M E jour du mois de J U I L ­
L E T prochain, à D I X heures de l'avant-midi. 

P . G U E V R E M O N T , 
Bureau du Shérif, Shérif. 

Sorel, 15 juin 1909. 2741.2 
[Première publication, 19 juin 1909.] 

F I E R I F A C I A R . 
Quebec, to wit : » I \ A M E L U C E L A N T A G N E ; 

No . 1034. / I J against F R A N C O I S ROUS­
S E A U , to wit : 

Lot No. 491 (four hundred and ninety one), of 
the official cadastre for the parish of Saint Henri de 
Lauzon, being a land situate in concession la Gril-
lad'»—with the buildings thereon erected, "circums-
tBiices and dependencies. 

To be sold at the church door of the parish of 
Saint Henri, county of Levis, tho T W E L F T H day 
of A U G U S T next, at T E N o'clock in the forenoon. 

CHS. L A N G E L I E R , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Quebec. 24th June, 1909. 2980 
[First published, 10th July, 1909.] 

F I E R I F A C I A S . 
Quebec, to wit : 1 1,1 R A N K B L A I S ; against 

No. 469. J £ H O N O R E H U D O N . to wit : 
Lo t No. 11 (number eleven), of the official cadas­

tre of the sixth range of the towiiship Montauban, 
being a lot of land situate in th9 parish of Notre-
Dame-des-Anges, county of Portneuf ; bounded 
on the north by Elie Hudon, on the south by 
Xavier Pe ' i t , on the east by Ferdinand Lavoie, 
and on the west by the Bastiscan river—with 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies. 

To be sold at the parochial church door of 
Notre-Dame-des-Anges, county of Portneuf, the 
T W E L F T H day of A U G U S T next, at T E N o'ciock 
in the foreuoon. 

CHS. L A N G E L I E R , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Quebec. 24th June, 1909. 2978 
[First published. 10th July, 1909.] 

1 

Sheriff's Sales—Richelieu 

PU B L I C N O T I C E Is hereby given that bhe » 
dermentioned L A N D S and T E N E M E N T S ve 

been seized, and will be sold at the respect !• - time 
and places mentioned below 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cirucit tour t.—District of Richelieu. 

Sorel to wit : \ m H E C I T Y OF SOREL, Plain-
Noyl972. J 1 iiff ; against A L B E R T M A R ­

COTTE, of the city of Sorel, in the district of 
Richelieu, in his quality of curator to Miss Caroline 
Marcotte, interd.cteJ, Defendant. 

A piece of land situate in the city of Sorel, on 
Elizabeth street, being the south part of lot number 
eight hundred and thirty five (south part N o . 835), 
of the official cadastre of the towu of Sorel, contain­
ing forty nine feet in front by sixty six feet in depth, 
the whole more or less, english measure ; bounded 
in front by Elizabeth street, in depth by lot N o . 
834, on the north side by portion of the same lot 
No. 835, belonging to Alfred Joubert, and on the 
south side by Provost street— with the buildings 
thereon erected. 

To be sold at the sheriff's office of the district of 
Richelieu, at the court house, m the city of Sorel, 
the F O U R T E E N T H day of the month of J U L Y 
next, at T E N o'clock in the forenoon. 

P . G U E V R E M O N T , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sorel, 15th June, 1909. 2742 
[First published 19th June, 1909]. 
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\
VÏS P U B L I C est par le présent donné que les 

T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentiounéa 
ont été saisis et seront vendus aux temps et I oux 
r iptottfa tel que meutiouné pins bas. 

F I E R I F A O I A S DE B O N I S ET T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District de ^'aint-Hyacinthe. 

Saint-Hyacinthe.» savoir: I I > E V E R E N D F R A N -
No 104. / I V C O I S L A N G E ­

L I E R , prêtre, d » la cité et district de Saint-Hya­
cinthe, en sa qualité de curateur, duemant nommé 
de Prudent Oendron, bourgeois, du même lieu, 
Demandeur ; contre J O S E ' ' H T U R C O T T E , culti­
vateur, de la paroisse de Laprésentation, dit district, 
Défendeur. 

1* Un terrain t-itué en la paroisse de représenta­
tion, rang des Petites Etangs, côté ouest, connu 
comme étant le lot numéro cinq cent quarante-deux 
(542), du cadastre officiel de la paroisse de Lspré-
sentation—avec les bâtisses y érigées. 

2" Un lopin de terre situé dans les Petites Etangs, 
côté nord, de deux arpents de large sur environ 
treize arpents de profondeur ; tenant en front Jos. 
Beaulac, en profondeur Eug. Provençal, d'un côté 
Ltt. Bélanger, et de l'autre côté G. Gaguon, connu 
comme étant une partie du numéro cinq cent qua­
rante-neuf (540), du cadastre officiel de la paroisse 
de Laprésentation —avec bâtisse y érigée 

3° Un droit de pass >ge en toutes saisons Bur le 
terrain du dit J.seph Beaulac, le propriétaire de 
front du dit numéro 540, sur une profondeur d'en 
viron quatre arpents et quart, tel que mentionné 
dans les registres au bureau de Saint-Hyacinthe, à 
cet effet. 

Pour être vendus à la porte de l'église de la 
paroisse de Laprésentation, M A R D I , le D I X I E M E 
jour d ' A O U T prochain, 1909, à D I X heures de 
l'avant-midi. 

JOS. L. C O R M I E R 
Bureau du Shérif, Shérif. 

Saint-Hyacinthe, 6 juillet 1900 3005 
[Première publication, lu juillet 1909.] 

F I E R I F A C I A S DE B O N I S ET T E R R I S . 
Cour Supérieure.— District de Saint-Hyacinthe. 

Saint Hyacinthe, â savoir : I T J I P P O L Y T E L A -
N o 84. J O . L U M I E R E , 

bourgeois, de Saint-Liboire, Demandeur ; contre 
H E N R I P I L O N , du même lieu, Défendeur. 

Un terrain situé au village de la paroisse de Samt 
Liboire, étant les lots numéros deux cent cinquante 
cinq (255) et deux cent soixante dix-neuf (279), des 
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Saint-Liboire—avec maison y érigée. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la pa­
roisse de Saint-Liboire, le V I N G T I E M E jour de 
J U I L L E T prochain, 1909, à D I X heures de l'avant-
midi. 

JOS. L. C O R M I E R , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Saint-Hyacinthe, 15 juin 1909. 2739.2 
[Première publication, 15 juin 1909.] 

Ventes par le Shérif—Terrebonne 

AV I S P U B L I C est par le présen(/donné que 
le T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mention­

nés ut été saisis et seront vendus aux temps et 
lieu-, respectifs tel q u e mentionné pluB bas. 

PU B L I C N O T I C E is hereby given that the un­
dermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 

have been seized, and will be sold at the respective 
time and places mentioned below. 

F I E R I F A C I A S DE B O N I S ET T E R R I S . 
Superior Court.—District of t*abU Hyaeintk. 

Saint Hyacinth, to wit : \ I > E V E R E N I ) FRAN-
No. 104. i J \ C O I S L A N G E L I E R , 

of the city and district of Saint Hyacinth, in his 
quality of curator duly appointed to Prudent (ion-
dron. of the sam* place, Plaintif) ; against J O S E P H 
T U R C O T T E , farmer, of the parish of Laprésenta­
tion, in the said district, Defendant. 

1. A pice • of ground situate in the parish of La 
presentation, Petites Etangs range, ou tho weBt Bide, 
known as b ring the lot number five hundred and 
forty two (542), on the official cadastre of the pari ih 
of Laprésentation—with buildings thereon erected. 

2. A piece of land situate in the Petites Ivangs 
rang.-, on tho nor'h side, containing two arpents in 
width by about thirteen arpents in depth, bounded 
in front by Jos. Beaulac, in depth Eug Provençal, 
on one side Ls. Bélanger, and on tin- o her side G. 
Gagnou, k no •% u as being a part of number five hun­
dred and forty nine (549), on the official cadas re of 
the parish of Laprésentation — with building 
thereon erected. 

3. The right of way in all time on the ground of 
Joseph Beaulac, proprietor in front of tho said 
number 549, by a depth of about four arpents and 
a quarter, as mentioned m the deeds duly registered 
to that effect. 

To be sold at the parochial church door of the 
parish of Laprésentation, T U E S D A Y , the T E N T H 
day of A U G U S T next, at T E N o'clock in tho foro-
noon. 

JOS. L. C O R M I E R , 
Sheriffs Office, Sheriff. 

Saint Hyacinth, Gth July. 1909. Ô006 
[First published. 10th July, 1909.] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T T E R R I S . 
Superior Court —District of Saint-Hyacinth, 

Saint-Hyacinth, to w i t : 1 T T I P P O L Y T E L A -
N o . 84. T r i . L U M I E R E , of 

Saint-Liboire, Plaintiff; against H E N R Y P I L O N , 
of the same place, Defendant. 

A lot situato in the village of the parish of Saint 
Liboire, being lots numbers two hundred and fifty 
five (255) and two hundred and seventy nine (279), 
on the official plan and book of référence of the 
parish of Saint Liboire—with building thereon 
erected. 

To be sold at the church door of the parish of 
Saint Liboire, the T W E N T I E T H day of J U L Y 
next, 1909, at T E N o'clock in the forenoon. 

JOS. L . C O R M I E R , 
Sheriffs office. Sheriff. 

Saint Hyacinth, 15th Juno, 1909. 2740 
[First published, 19th June, 1909.] 

Sheriff's Sales—Terrebonne 

PU B L I C N O T I C E ls hereby given that the un­
dermentioned L A N D S and T E N E M K N ! I vo 

been seized, and will be sold at the reapeo v ti . i s 
and places mentioned below 

Ventes par le Shérif —St-Hyacinthe Sheriff's Sales—St. Hyacinth 
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F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Cour de Circuit pour le comté de Terrebonne. 

District de ÏVrreb<mne, ) I I G R A C E H O N O R É 
Sainte-SclnUstiquo. [ A l E T H I E R « T A L , 

N o 380. J Demandeurs ; ffJOSBPB 
.!( ILE IN i r *X, Défendeurs. 

Saisi comme appartenant audit Joseph Jolein, 
l'immeuble suivant : 

Un emplacement contenant cinquante - quatre 
pieds de front sur la rue Virginie, par cent douze 
pieds de profondeur sur la rue Saint-Georges, et 
formant partie du lot numéro quatre-vingt-dix-
neuf ( N o il!)), aux planet livre de renvoi officiels 
de la ville de Saint-Jérôme, comté et district de 
Terie'noiiuc ; et borné au nord et à l'est par le 
chemin du Roi, à l'ouest et au sud par madame 
Fortuuaise Jolein— avec les bâtisses y érigées. 

Pour être1 vendu a la porte de l'église paroii-
riale. en la ville de Saint-Jérôme, le V I N G T I E M E 
jour de J U I L L E T prochaiu, à O N Z E heures de 
l'avant-midi. 

L A P O I N T E £ P R E V O S T , 
Bureau du Shérif, Shérif. 

Sainto-Scholastique, 8 juin 1909. 2729-2 
| Première publication, 19 juin 1909]. 

Ventes par le Shérif—Trois-Rivières 

AV I S P U B L I C est par le présent donné que les 
T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés 

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que plus bas mentionné. 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District des Trois-Rivièrse. 

Trois-Rivières, à savoir : \ I EV1S DE M O N T I -
No 460. J |_J G N Y , Demandeur ; 

vs W I L F R I D M O R A N D , Défendeur. 
Une terre située en la paroisse de Notre-Dame du 

Mont-Carmel, dans le rang Saint-Mathieu Sud 
étant le lot numéro huit cent quatre-vingt-dix 
(890), du p'an |et livre du renvoi officiels du cadas­
tre d'enregistrement du comté de Champlain, pour 
la dite paroisse do Notre-Dame du Mont-Carmel— 
avec bâtisses. 

Pour être vendue à la porte de l'église de la 
paroisse de Notre-Dame du Mont Carmel, le 
V I N G T E T U N I E M E jour de J U I L L E T prochain, 
â D I X heurds du matin. 

C H A R L E S D U M O U L I N . 
Bureau du Shérif, Shérif. 

Trois-liivières, 16 juin 1909. 2731-2 
[Premiere publication, 19 juin 1909.] 

Avis du Gouvernement 

N o . 2223.09. 
D É P A R T E M E N T DE L ' INSTRUCTION PUBLIQUE. 

A V I S 

Est par le présent donné qu'il y aura une assem­
blée des examinateurs nommés par le comité catho­
lique du Conseil de l'Instruction publique, pour 
l'examen des candidats à 1% charge d'inspecteur 
d'écoles, à l'Ecole normale Laval, à Québec, mer­
credi, ?e dix-huitième jour d'août prochain, 1909, à 
neuf heures du matin. Toute personne qui désire se 
présenter à cet examen devra envoyer, d'ici au 
dixième jour d'août prochain, à M . J . -N. Miller, 
secrétaire conjoint du comité catholiqno du Conseil 
de l'instruction publique une demande à cot effet, 
la somme de six piastres, ainsi que tous les docu-

F I E R I F A C I A S DE T E R R I 8 . 
Circuit Court for the county of Te* rebonne 

District of Terrebonne, ) I T O R A C E H O N O R E 
Sainte Scholastique. [ I L E T H I E R ET A L , 

No. 329. J Plaintiffs ; vs J O S E P H 
J O L E I N ET A L Defondants. 

Seized as belonging to the said Joseph Jolein, 
the following immoveable : 

A lot containing fifty four feet in front on Vir-

?;inie street, by one hundred and twelve and a half 
eet in depth on Saint George street, and forming 

part of lot number ninety nine (99), on the official 
plan and book of reference of the town of Saint 
Jerome, county and district of Terrebonne, and 
bounded on the north and on the east by the King's 
highway, on the west and on the south by Madame 
Fortunaise Jolein — with the buildings thereon 
erected. 

To be sold at the parochial church door of the 
town of Saint Jerome, the T W E N T I E T H day of 
J U L Y next, at E L E V E N o'clock in the forenoon. 

L A P O I N T E & P R E V O S T , 
Sheriffs office, Sheriff. 

Sainte Scholastique, 8th June. 1909. 2730 
[First published, 19th June, 1909.] 

SheiifFs Sales—Three Rivers 

I l U B L I C N O T I C E is hereby given that the un­
dermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 

have been seized, and will be sold at the respective 
times and places mentioned below. 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Superior Court.—IHstrict of Three Rivtrs. 

Three Rivers. t o w i t : \ T E V I S DE M O N T I G N Y , 
N o . 460. J ±J Plaintiff ; TS W I L ­

F R I D M O R A N D , Defendant. 
A land situate in the parish of Notre-Dame du 

Mont-Carmel, in the South Saint Mathieu range, 
being the lot number eight hundred and ninety 
(890), on the official plan and book of reference of 
the registration cadastre of the county of Cham-
plain, for the skid parish of Notre-Dame du Mont-
Carmel—with buildings. 

To be sold at the church door of the parish of 
Notre Dame du Mont Carmel, the T W E N T Y 
F I R S T day of J U L Y next, at T E N o'clock in the 
forenoon. 

C H A R L E S D U M O U L I N , 
Sheriffs Office Sheriff. 

Three Rivers, 16th June, 1909. 2732 
[First published, 19th June, 1909 ] 

Government Notices 

No- 2223.09. 
D E P A R T M E N T OF P U B L I C INSTRUCTION. 

N O T I C E 

Is hereby given that there will be a meeting of 
the examiners appointed by the Catholic Committee 
of the Council of Public Instruction, to examine 
candidates for the office of school inspector, at the 
Laval normal school, in Quebec, on Wednesday, 
the eighteenth day of August next, 1909, at nine 
o'clock in the forenoon. Any person who wishes to 
present himself at this examination must, before 
the tenth day of August next, send a request for 
that purpose to Mr . J. N . Miler, joint secretary of 
the Catholic Committee of the Council of Publio 
Instruction, the sum of six dollars, as well as all 



1881 
m'enta, exigés par les règlements du comité catholi­
que du Conseil de l'Inatruotion publique. 

Québec, 10 juillet 1909. 

J . -N. M I L L E R , 
Secrétaire conjoint. 

3029 

Québec, 8 juillet 1909. 
Avis est par le présent donné qu'une demande a 

été présentée au lieutenant-gouverneur en conseil, 

Çir la municipalité de Saint-Kami in, comté de 
erre!".une, pour obtenir l'autorisation de ne pu­

blier qu'en franc vis seulement, tous avis, règle­
ments ou résolutions faits et passés par le conseil 
de la dite municipalité. 0 

Toutes représentations a ce contraire devront être 
produites dans le délai de deux mois qui suivra la 
deuxième et dernière publication du dit avis. 

L. R O D O L P H E R O Y , 
3027 Secrétaire do la province. 

Avis de Faillites 

Province de Québec, 
District do Montréal. 

N o 159. 
In re Ernest Bouthillier, 

Cour Supérieure. 

Failli 
et 

François X . Bilodeau, Curateur. 
Un second et final bordereau de collacation a été 

préparé en cette affaire, lee collocations seront 
payables à mon bureau à partir du 26 juillet cou­
rant, 1909. 

Toute contestation à tel dividende devra être 
dépoeée devant moi avant la date sus-montionnée. 

F. X . B I L O D E A U , 
Curateur. 

15. rue Saint Jacques, 
Montréal, 8 juillet 1909. 3021 

District de Kamouraska. 

Napoléon Michaud, de Saint-Hubert, marchand, a, 
le 6 juillet 1909, fait cession judiciaire de ses biens 
pour le bénéfice de ses créanciers, au bureau du 
protonotaire de la cour supérieure du district de 
Kamouraska, conformément à la loi. 

V . E . P A R A D I S , 
Gardien provisoire. 

Bureau : 44, rue Dalhousie, 
Bâtisse de la Cie Richelieu. 

Québec, 8 juillet 1909. 3035 

District de Québec. 

J. E. Z . Plamondon & Cie.de Québec, marchands, 
ont, le 6 juillet 1909, fait cession de leurs biens 
pour le bénéfice de leurs créanciers, au bureau du 
protonotaire de la cour supérieure du d-strict dt 
Québec, conformément à la loi. 

V . E. P A R A D I S , 
Gardien provisoire. 

Bureau : 44, rue Dalhousie, 
Bâtisse de la Cie Richelieu. 

Québec, 8 juillet 1909. 3037 

District de Québec. 

Gaudias Bourget, de Lévis, marchand, a, le 
2 juillet 1909, fait cession de ses biens pour le 
bénéfice de ses créanciers, au bureau du protono­
taire de la cour supérieure du district de Québec, 
conformément à la loi. 

V . E. P A R A D I S , 
Gardien provisoire. 

Bureau : 44, rue Dalhousie, 
Bâtisse de la Cie Richelieu. 

Québec, 8 juillet 1909. 3033 

documents required under tho regulations of the 
Catholic Committee of the Council of Public Ins­
truction. 

J. N . MILLER, 
Joint secretary. 

Quebec, 10th July, 1909. 3080 
Quebec. 8th July, 1909. 

Notice is hereby given that an application has 
been made to the Lieutenant Governor in council, 
by the municipality of Saint Faustiu, county of 
Terrebonne, to obtain the authorization to publish 
in the french language only, any notice, by laws or 
resolutions adopted and passed by tho council of 
the said municipality. 

' A n y representations to the contrary must lie filed 
within the delay of two months following the second 
and last publication of the said notice. 

L. R O D O L P H E ROY, 
3028 Provincial Secretary. 

Bankrupt Notices 

Province of Quebec, \ 
District of Montreal ) 

No. 159. 
In re Ernest Bouthillier, 

Superior Court. 

and 
Insolvent ; 

François X . Bilodeau, Curator. 
A second and final collocation sheet has beon pre­

pared In this matter, the colh cations will be payable 
at my office from the 26th July fortuit, 1009. 

Any contestation to such dividend must he fyled 
with me before the. above named date. 

F . X . B I L O D E A U , 
Curator. 

15, Saint James street. 
Montreal, 8th July, 1909. SOU 

District of Kamowrmska. 

Napoléon Michaud, of Saint Hubert, merchant, 
has, on the 6th of July, 1909, made a judicial assign­
ment of his property for the benefit of his creditors, 
at the prothonotary's office of the superior court for 
• the district of Kamouraska, according tn law. 

V . E. P A R A D I S , 
Provisional guardian. 

Office : 44, Dalhousie street, 
Richelieu & Ont. Nav, Co. Building. 

Quebec. 8th July, 1909. 3036 

District of Quebec. 

J. E. Z. Plamondon & Cie,,of Quebec, merchants, 
have, on the 6th of July, 1909, made a judicial 
assignment of their property for the benefit of their 
creditors, at the prothonotary's office of the super­
ior court for the district of Quebec, according to 
law. 

V . E. P A R A D I S , 
Provisional guardian. 

Office : 44, Dalhousie street, 
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building, 

tuebec, 8th Julp, 1909. 3038 

District of Quebec. 

Gaudias Bourget, of Levis, merchant, has, on 
the 2nd day of July, 1909, made a judicial 
assignment of his property for tho benefit of his 
creditors, at the prothonotary's office of the superior 
court for the district of Quebec, according to law. 

V . E. P A R A D I S , 
Provisional guardian. 

Office : 44, Dalhousie street, 
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building. 

Quebec, 8th July, 1909. 3034 
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